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NOTE

Les cotes des documents de I'Organisation des Nations Unies se composent
de lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d'une cote dans un texte
signifiec qu'il s’agit d'un document de I'Organisation.

Les documents du Conseil de sécurité (cote S/...) sont, en régle générale,
publiés dans des Supplénents trimestriels aux Documents officiels du Conseil
de sécurité. La date d'un tel document indique le supplément dans lequel on
trouvera soit le texte en question, soit des indications le concernant.

Les résolutions du Conseil de sécurité, numérotées selon un systeme adopté
en 1964, sont publiées, pour chaque année, dans un recueil de Résolutions et
décisions du Conseil de sécurité. Ce nouveau systeme, appliqué rétroactivement
aux résolutions antérieures au ler janvier 1965, est entré pleinement en vigueur
a cette date.



1970kme SEANCE

Tenue a New York, le vendredi 12 novembre 1976, a 15 heures.

Président : M, Jorge Enrigue ILLUECA (Panama).

Présents : Les représentants des Etats suivants :
Bénin, Chine, "Etats-Unis d'Amérique, France,
Guyane, ltalie, Japon, Pakistan, Panama, République
arabe libyenne, République-Unie de Tanzanie, Rou-
manie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Suede et Union des Républiques socialistes
soviétiques.

Ordre du jour provisoire (S/Agenda/1970)
1. - Adoption de I'ordre du jour.

2. Admission de nouveaux Membres ;
Rappoit du Comité d’admission de nouveaux
Membres concernant la demande d'admission

de la République socialiste du Viet Nam a |'Or-
“nisation des Nauons Umes (S/12225) )

Lu séance est ouverte a I5 /l 50.
o Adoption de 'ordre du jour
"’L'ortl/'e du jaur est udopté.

Admission de nouveaux Membres ;

Rapport du Conité d’admission de nouveaux Mem-
bres concernant la demande d’admission de la
République socialiste du Viet Nam 2 1'Organi-
sation des Nations Unies (5/12225)

1. Le PRESIDENT (interprétation de I'espagnol) :
Je voudrais informer les membres du Conseil que j'ai
recu des représentants de. Cuba, de la Hongrie, du
Kampuchea démocratique, de Madagascar, de Malte,
de la Pologne, de la République arabe syrienne, de'la
République démocratique allemande, de la Républi-
que “démocratique populaire lao, de la République
socialiste soviétique d'Ukraine, de Sri Lanka, de la
Tchécoslovaquie et de Ja Yougoslavie des lettres dans
lesquelles ils demandent a &tre invités a participer a
la discussion de la question. Conformément aux dis-
positions de I'Article 31 de fa Charte et & I'article 37
du reglement intérieur provisoire, et selon la pratique,
habituelle du Conseil, je propose, si je n’entends pas
d*objections, d'inviter ces représentants i participer
a la discussion sans droit de vote,

2. Jinvite maintenant les représentants que je viens
de mentionner & occuper les siepes qui leur ont été
réservés sur les cotés de la salle du Conseil, étant

entendu qu'ils seront invités & prendre place a la table
du Conselil lorsque leur tour de parole viendra.

Sur Uinvitation du Président, M. Alarcon (Cuba),
M. Hollai (Hongrie), M. Keat Chhon (Kampuchea
démocratique), M.  Rabetafika  (Madagascar),
M. Gauci (Malte), M. Jaroszek (Pologne), M. Allaf
(République arabe syrienne), M. Florin (République
démocratique allemande), M. Sourinho (République
démocratique populaire lao), M. Shevel (République
socialiste sovidtigue d'Ukraine), M. Kanakaratne (Sri
Lanka), M. Smid (Tchécoslovaquie) et M. Petri¢
(Yougoslavie) occupent les siéges qui lenr ont été
réservés s les ¢616s de la salle du Conseil.

3. Le PRESIDENT (interprétation de I'espagnol) :
Le Conseil va maintenant examiner le rapport du
Comité d’admission de nouveaux Membres concer-
nant la demande d'admission de Ja République socia-
liste du Viet Nam a I'Organisation des Nations Unies._

4, _ Dans ce contexte, le Conseil est saisi d'un projet
de résolution. présenté par les délégations du Bénin,
de la Chine, de la Guyane, du Pakistan, du Panama.
de la République arabe libyenne, ‘de la République-
Unie de Tanzanie, de la Roumanie, de la Suede et de
I'Union des Républiques socialistes soviétiques et
contenu dans le document §/12226. J'ai été prié d'in-
former le Conseil que la délégation de la France a de-
mandé & se joindre aux auteurs du projet de résolution.

5.° M. KHARLAMOV (Union des Républiques
socialistes soviétiques) [inrerprétation du russe] :
Aujourd ‘hui, le Conseil de sécurité aborde 4 nouveau
I‘examen de la question de I'admission de la Républi-
que socialiste du Viet Nam-a I'Organisation des Na-
tions Unies. Lés délégations des Etats membies du
Conseil de sécurité ainsi que celles-qui ne font pas
partie du Conseil ont déja eu I'occasion d exposer leur
position sur ce probleme exceptionnellement im-
portant.

6. Pourquoi la délégation soviétique juge-t-elle donc
indispensable de reprendre la parole sur cette ques-
tion 7 Pour notre pays. pour le peuple soviétique et
pour le Gouvernement de 'Union soviétique, il ne
saurait y avoir de dilemme quant au point de savoir
si la République socialiste du Viet Nam doit ou non
¢tre admise au sein de I'Organisation des Nations
Unies. Depuis longtemps notre peuple est uni au
peuple vietnamien par des liens étroits et amicaux et
lorsqu’on nous demande i nouveau s'it faut admettre



la République socialiste du Viet Nam a I'Organisa-
tion des Nations Unijes, nous répondons sans hésiter :
*Oui, évidemment, immédiatement,- sans tergiver-
sation, sans retard et sans tentative de différer la solu-
tion de-cette question””.,

7. Aucune raison valable ne saurait justifier une ten-
tative quelle qu'elle soit de faire obstacle & une ré-
ponse positive 4 la demande légitime de Ia République
socialiste du Viet Nam, ou de la différer. En effet,
quels motifs peuvent avancer ceux qui hésitent encore
et s'en tiennent toujours & une position négative, frei-
nant de ce fait, I'admission de la République socia-
liste du Viet Nam & |'Organisation des Nations Unies ?

8. La République socialiste du Viet Nam est-elle un
Etat indépendant ? Qui, ie peuple du Viet Nam I'a
démontré par sa lutte héroique pour la liberté et I'in-
dépendance. Le peuple ¢u Viet Nam a sacrifié des
milliers de vies humaines pour défendre sa liberté et
son indépendance. Par le sang que les meilleurs de ses
peres et de ses enfants ont versé, le peuple du Viet
Nam a gagné le droit de vivre librement et d’aller de
I'avant sur la voie qu'il a choisie, celle d'un dévelop-
pement indépendant, ) o

9. La Républigue socialiste du Viet Nam est-elle
un pays épris de paix 7 Certes. Qui, c'est un pays
épris de paix. Sans hésiter a sacrifier des vies lorsqu’il
le fallait, le peuple de la République socialiste du Viet
‘Nam a défendu ve droit au micux_de ses intéréts
vitaux.

10. La République socialiste indépendante du Viet
Nam exerce-t-elle sa politique en tant que pays libre ?
Bien sir. Et il me semble que la question méme est
incongrue. Oui, la République socialiste du Viet Nam
est un Etat libre et indépendant, et en tant que tel elle
ne pourra que se renforcer et se développer.

1. La République socialiste du Viet Nam respecte-
t-elle la Charte des Nations Unies 7 Il serait plus
simple-et.plus opportun de poser cette question i ceux
qui empéchent toujours son admission & I'Organisa-
tion. Mon pays est fermement convaincu — et il le
déclare ici — que la République socialiste du Viet
Nam, bien qu'elle ne soit pas encore Membre de 1I'Cr-
ganisation des Nations Unies, non seulement respecte
la Charte. mais ceuvre énergiquement afin de réaliser
les nobles buts et principes des Nations Unies dans
les affaires internationales et dans les relations entre
Etats.

12. La République socialiste du Viet Nam méne-
t-elle une politique humanitaire ? Oui, elle mene une
telle politique de fagon claire, nette et pertinente. Le
peuple de la République socialiste du Viet Nam a gagné
la paix et pour ce faire il a payé un lourd tribut, Il ne
menace personne. Il a choisi la voie du développement
socialiste et if a la ferme intention d'édifier dans son
pays une société socialiste qui ne connaisse ni les
calamités ni I'exploitation de 'homme par 'homme

o

et qui ouvre la voie a une vie heureuse et juste pour
le pays.

13. Certes, dans les relations entre Etats, il se pro-
duit des événements et des situations que les partici-
pants n'oublient pas facilement et qui reviennent a la
surface aprés de nombreuses années. Nous-mémes
ne devons pas les oublier. lis sont dus a cette guerre
cruelle et récente. Mais le peuple du Viet Nam est-il
responsable de cette guerre ? Est-ce Jui qui I'a dé-
clenchée ? Non, encore une fois non. Cette guerre lui
a 4té imposée et, dans cette guerre, il a su gagner son
honneur, sa liberté et son indépendance au terme
d’une lutte longue et difficile.

14. Dans la situation qui existe aujourd’hui, la voie
la meilieure pour ceux qui vivent encore avec les sou-
venirs d'un passé récent est de s’élever au-dessus de
ces sentiments et de ces émotions du passé et d'es-
sayer d’engager des relations amicales avec la Répu-
blique socialiste du Viet Nam,

15. Dans les relations entre Etats, divers épisodes
peuvent se produire, notamment des épisodes inami-
caux. Il en a été ainsi dans les relations entre les Etats-
Unis et le Viet Nam. Mais il faut tourner le dos au
passé et regarder vers I'avenir, et nul ne peut éluder
les réalités de la vie. Le Viet Nam existera; il se déve-
loppera; il se renforcera en tant qu'Etat indépendant
et le nombre de ses amis — déja important — ne fera
que s'accroitre. L'Union soviétique et tous les vrais
amis du Viet Nam désirent voir ce pays tel que sou-
haite le voir le peuple héroique et épris de paix du
Viet Nam, un peuple honnéte, laborieux et intelligent.
Iis veulent voir ce pays heureux et prospere sur la
voie socialiste qu'il a choisie. Nous ne pouvons que
lui souhaiter plein succés dans cette entreprize longue
et difficile.

16. Il'y a plus d'un an que le Conseil a été saisi de la
demande d'admission & 1'Organisation des Nations
Unies des deux Etats vietnamiens. A I'époque, il exis-
tait deux Etats vietnamiens souverains. On peut se
rappeler qu'une solution positive et rapide de la ques-
tion avait déja été appuyée & I'époque par une majo-
rité écrasante tant au Conseil de sécurité qu'a 1'As-
semblée générale, qui s'étaient prononcés en faveur
de I'admission. A I'époque, le Conseil n'était pas en
mesure de recommander 'admission des deux Etats
par suite de I'opposition obstinée et du vote négatif,
sans rajson aucune, de I'un de ses membres perma-
nents, les Etats-Unis. Mais 14 membres du Conseil
de sécurité [voir 1846¢ séance] et 123 membres de
I'Assemblée générale [résolution 3366 (XXX) du
19 septembre 1975] s'étaient prononcés en faveur
d'une solution positive de fa question, a savoir I'ad-
mission des deux Etats vietnamiens & |'Organisation
des Nations Unies, conformément aux dispositions
de la Charte. Maltheureusement, le deuxieme examen
de la question qui & eu tieu I'an dernier n*a pas abouti,
pour les mémes motifs fort bien connus de tous, a la
seule solution juste et légitime qui aurait permis au



peuple héroique du Viet Nam d'occuper & I'Organi-
s‘mon la place qui lui revenait de droit.

17. Dans la lettre qu'il a adressée, le 10 doul 1976
au Secrétaire .général [$/12183, annexel, le Premier
Ministre de la République socialiste du Viet Nam
a déclaré de nouveau solennellement que son pays
acceptait les obligations consacrées dans la Charte
et s’engageait 2 les respecter. Mais, cette fois encore,
le Conseil n'a pas été en mesure d'aborder I'examen
de la guestion quant au fond et d'émettre une recom-
mandation positive a a I'intention de I'Assemblée géné-
rale pour les mémes motifs, & savoir la menace du
recours au veto, menace qui n*élait nullement fondée
car elle était lide & une guestion tout a fait différente
et qui n'avait rien & voir avec ce qui nous councernait,
¢'est-d-dire la demande formulée dans la communica-
tion du Premier Ministre du Viet Nam. ~

18. Dans ces conditions, le Conseil a di remettre a
novembre I'examen de la demande, étant entendu
toutefois que 1'Assemblée générale pourrait discuter
de la question de I'admission du Viet Nam au cours
de sa trente et unieme session. La partie viethamienne
a accepté cette procédure pour ne pas compliquer la
situation. Mais nous n'avons jamais eu de doute quant
2 la fagon dont ce probléme serait résolu et quant a la
décision qui répondrait aux intéréts de la paix et de la
sécurité, servirait la cause de la paix, de l'indépen-
dance et de I'égalité des droits pour les peuples =.
aiderait a améliorer la détente internationale.

19. La position de I'Union soviétique sur la question
de Padmission de la République socialiste du Viet
Nam est bien connue. Nous appuyons fermement et
résolument et continuerons d’appuyer I'admission de
ce pays a I'Organisation des Nations Unies. Cette
position nous est dictée par la reconnaissance du role
immense gue le peuple du Viet Nam a joué dans le
renforcement de la paix et de la sécurité internatio-
nales, par notre solidarité avec lui dans sa lutte et dans
son cuvre et par toute I'histoire des relations soviéto-
vietnamiennes fondées sur une base réelle d’amitié
et d’internationalisme.

20. Notre pays a contribué a la création de la Répu-
blique démocratique du Viet Nam, il y a 31 ans. Nous
nous en tiendrons a la méme ligne de conduite en ce
qui concerne la République socialiste du Viet Nam,

21, Je voudrais citer un extrait du télégramme de
félicitations adressé le 2 septembre 1976 aux dirigeants
de la République socialiste du Viet Nam par les cama-
rades Brejnev, Podgorny et Kossyguine, dirigeants
de I'Union soviétique. 1l se lit ainsi :

“Fideles aux principes de linternationalisme
prolétarien, le parti communiste de 1'Union sovié-
tique et le peuple soviétique continueront encore
a I'avenir d’aider par tous les moyens le peuple
vietnamien dans I'édification du socialisme, a dé-
fendre et & conserver la collaboration avee le parti

frere du Viet Nam et la République socialiste du
Viet Nam dans I'intérét du renforcement de I'unité
‘et de la cohésion des pdys'so(,{listes, sur la base
des principes inébranlables du mdlxmme -léninisme
et de I'internationalisme prolétarien.” ’

22. Le peuple vietnamien a aujourd’hui ouvert
une page nouvelle de son histoire. La totale libération
du Sud Viet Nam, au prmtemps de 1975, a achevé
['unification du pays en tant qu'Etat. La République
socialiste du Viet Nam a été proclamée et, dans le
télégramme de félicitations adressé au parti des tra-
vailleurs du Viet Nam par le camarade Brejnev, secré-
taire général du Comité central du parti communiste
de I'Union des Républiques socialistes soviétiques,
le camarade Podgorny, président du Présidium du
Soviet supréme et le camarade Kossyguine, président
du Conseil des ministres, il était dit :

**La constitution de la République socialiste du
Viet Nam couronne la lutte héroique du peuple
vietnamien qui, sous la direction du parti des tra-
vailleurs du Viet Nam, a duré de longues années
pour les droits nationaux. a I'unité, a I'intégrité et
a 'indépendance du pays. Elle est la traduction rde
sa volonté souveraine dans 1'édification d'une vie
libre et nouvelle, basée sur le socialisme."

23, Aujourd’hui, le peuple vietnamien, occupé par
une ceuvre d'édification constructive et pacifique, se
prépare & un événement particulierement important :
PPouverture du quatrieme Congrés du parti des travail-
leurs du Viet Nam. Les succeés remportés par le peu-
ple du Viet Nam sont évidents, car les taches fixées
par la révolution vietnamienne ont été accomplies :
le sud a été libéré; le Viet Nam est maintenant unifié,
libre et démocratique. De larges horizons se sont
oluverts pour réaliser 1'édification socialiste sur une
large échelle..

24, Le peuple laboneux du Viet Nam doit mainte-
nant affronter de nouvelles tiches importantes : éli-
miner les effets de la guerre, développer ’économie
et-la culture et améliorer les conditions de vie. Une
constitution est en cours d’élaboration, qui doit cris-
talliser les résultats de la lutte du peuple vietnamien
et le mobiliser pour qu'il effectue les changements
socialistes, crée une société nouvelle et édifie le
socialisme daris le pays. On s’est fixé comme but de
faire avancer rapidement le pays vers le socialisme,
pour transformer ce pays en un Etat prospere, pour
le bonheur et le bien-étre de la population. Le cama-
rade Brejnev disait récemment :

*‘Le Viet Nam, avec sa grande expérience de la
lutte héroique contre 1'agression impérialiste, pour
la liberté et I'indépendance, avec sa haute autorité
révolutionnaire, est devenu, aujourd’hui, un avant-
poste du progrés et de la paix dans I'Asie du Sud-
Est et dans 1"Asie dans son ensemvle,””

25. L'autorité internationale du Viet Nam ne fait
que croitre de fagon constante. Par sa longue lutle



“héroique pour la liberté et 'indépendance, le Viet
. Nam s'est gagné le respect des forces jrogressistes

“du monde entier. Dans cette lutte, le peuple vietna-
mien.a toujours bénéficié de I'aide désintéressée des
pays socialistes, notamment.de |'Union soviétique,
ainsi que de I'appui des pays non alignés.

26. Dans la résolution politique sur le Viet Nam
adoptée par la quatrieme Conférence des chefs d'Etat
ou de gouvernement des pays non alignés, tenue a
Alger, la victoire du peuple vietnamien a été consi-
dérée comme la victoire commune des pays non alignés
¢t de tous les peuples qui luttent contre I'impérialisme,
le colonialisme, pour la paix et I'indépendance natio-
nales, la démocratie et le progres social.

27. Dans la Déclaration politique et la Stratégie
adoptées a Lima en septembre 1975, les pays non
alignés ont assumé 1'obligation directe d'appuyer la
demande d'admission du Viet Nam a I'Organisation
des Nations Unies et d’obtenir une solution positive
de ce probleme!.

28. La contribution apportée par le Viet Nam a la
lutte des peuples pour la libération nationale et contre
I'ingérence étrangere, la domination et I'oppression,
a fait |'objet d'une évaluation trés favorable lors de
la cinquieme Conférence des chefs d’Etat ou de gou-
vernement des pays non alignés qui s’est tenue récem-
ment & Colombo. La Conférence a confirmé une fois
de plus la détermination des pays non alignés d'ap-
puyer la demande d’admission du Viet Nam a I'Orga-
_nisation des Nations Unies. Dans la Déclaration poli-
tique qu’elle a adoptée, la Conférence priait le Conseil
de sécurité d’examiner d'urgence et de maniére posi-
“tive la demande d’admission du Viet Nam 4 'Organi-
sation des Nations Unies, conformément a la résolu-
tion 3366 (XXX) de I'Assemblée générale. = . -

2%, La République socialiste du Viet Nam occupe
une place importante dans le mouvement des pays
non-alignés. Elle a été élue membre -du Bureau de
coordination. A I'heure actuelle, la République socia-
liste du Viet Nam a établi et entretient des relations
diplomatiques avec prés de 100 Etats du monde, dont
13 membres du Conseil de sécurité.

30... Au cours de la discussion générale i la trente et
unieme session de I'Assemblée générale, les chefs de
délégation de plus de 80 ays se sont prononcés de
fagon décisive en faveur de I'admission immédiate de
la République socialiste du Viet Nam a la place qui lui
revient & I’Organisation des Nations Unies, soulignant
que cet Etat répondait a toutes les exigences aux-
quelles devaient satisfaire les Etats Membres de I'Or-
ganisation et louant "apport de ce pays a 'ceuvre de
rétablissement et de maintien de ia paix et de la sécu-
rité dans le continent asiatique et dans le monde entier.

31, La demande d*admission de la République socia-
liste du Viet Nam a 'Organisation des Nations Unies
est Jogique et légitime. La République socialiste du

Viet Nam, 'un des Elats les plus importants de |' Asie
du Sud-Est, joue un rdle actif dans les relations inter-
nationales et a, en fait, démontré sa volonté de s'ac-
quitter de toutes les obligations stipulées dans la
Charte. .

32. La politique étrangére de la République socia-
liste du Viet Nam montre clairement que, dans ses
relations avec les autres Etats, la République socia-
liste du Viet Nam s'est toujours montrée en faveur de
la paix. J'en veux pour preuve la déclaration faite le
30 octobre 1975 i I'issue des entretiens soviéto-
vietnamiens, ou il est déclaré que le Viet Nam et
I'Union soviétique sont “‘en faveur du raffermisse-
ment de la paix, du développement des relations
internationales sur la base du refus du reglement des
différends par des diktats et par le recours a la force.
Ils sont en faveur du respect scrupuleux de I'intégrité
et de la souveraineté de tous les Etats, de la non-
ingérence dans les affaires intérieures, de la véritable
égalité et d'une coopération fructueuse entre les
peuples™*..

33. En procédant aujourd’hui 4 I'examen de la de-
mande d'admission de la République socialiste du
Viet Nam a |'Organisation des Nations Unies et de
voir si cet Etat répond aux exigences imposées & qui-
conque présente une demande d'admission, on ne
saurait éprouver aucun doute. La République socia-
liste du Viet Nam répond de fagon pleine et entiére a
toutes les exigences imposées aux Etats Membres de
I’Organisation des Nations Unies.

34, Engagé dans unc ceuvre pacifique, le peuple du
Viet Nam est prét i collaborer avec tous les pays sur
la base des principes proclamés par la République
socialiste du Viet Nam, c'est-a-dire sur la base du
respect de la souveraineté, de la non-agression, de
la non-ingérence dans les affaires .intéricures des
Etats, de I'égalité, des avantages mutuels et de la
coexistence pacifique.

35.  Par conséquent, 'ine réponse positive i la ques-
tion de "admission du Viet Nam & I'Organisation des
Nations Unies contribuerait indubitablement a ren-
forcer encore davantage la paix, non seulement en
Asie du Sud-Est mais dans 1'ensemble du continent
asiatique et, en fait, dans le monde entier.

36. La République socialiste du Viet Nam, pays qui
suit la voie de la paix, de 'indépendance nationale,
de I'unité et du progres social, est enticrement fondée
4 nous présenter la question de son admission au sein
de I'Organisation des Nations Unies car elle souhaite,
aux c6tés des autres Etats épris de paix, apporter i
I"avenir sa contribution positive au renforcement de la
paix et de la sécurité internationales et de 1'amitié et
de Ja coopération entie les peuples de toute la planéte.
Cette démarche doit étre appuyée par tous ceux qui
sont en faveur du renforcement et de I'universalité
de I'Organisation des Nations Unies et du respect de
la souveraineté et de I'indépendance de tous les pays.



37. Nous voudrions espérer que, cette fois, on
n’opposera pas d'obstacles artificiels & I'admission
de la République socialiste du Viet Nam & I'Organisa-
tion des Nations Unies, qu'on n'invoquera pas de
prétextes, anciens ou nouveaux. S’il devait en étre
ainsi, cela n'aurait aucun sens pour les Etats Mem-
bres de 1'Organisation des Nations Unies, pour tous
les peuples et tous les Etats car cela reviendrait a
ignorer I'avis quasi unanime selon lequel le Viet Nam,
non pas 3 quelque future date mais dés maintenant,
doit étre admis et occuper la place qui lui revient &
I'Organisation des Nations Unies,

38. On doit donner satisfaction a la demande juste
et légitime du Viet Nam. L'admission de la Républi-
que socialiste du Viet Nam servira a vaffermir les buts
et principes de la Charte. Elle renforcera la paix et
consolidera la détente dans les relations internatio-
nales.

39. Serrons la main amicale que nous tend le peuple
intelligent, travailleur et épris de paix du Viet Nam,
Accueillons-le dans la communauté internationale.
Ce faisant, nous renforcerons I'Organisation des Na-
tions Unies, la rendant plus efficace et plus utile. Il
n'y a et ne saurait y avoir de justification au refus
d'entreprendre une telle démarche. Plus tot tous les
Btats — tous sans exception, y compris les Efats-
Unis — reconnaitront la nécessité d'admettre immé-
diatement le Viet Nam & I'Organisation des Nations
Unies, plus t6t disparaitront les séquelles des émo-
uons d un passé récent.

40. ‘Le peuple vietnamien a toute raison de se méfier
de ceux qui lui ont imposé la guerre et de se sentir
offensé, cependant, il nous tend, par I'entremise de
I'Organisation des Nations Unies, une main amicale,
de coopération et de paix. Le Viet Nam s’adresse &
I'Organisation avec des intentions honnétes. Il veut
coopérer avec tous a la tiche importante de la lutte
pour la paix et la liberté de tous les peuples. Le Viet
Nam nous tend la main de I'amitié et propose qu'en-
semble nous luttions pour la mise en ceuvre des prin-
cipaux buts et principes des Natjons Unies, de fagon
a prévenir une nouvelle guerre et de faire disparaitre
complétement de notre planéte le colonialisme, le
racisme et I'upartheid. Le Viet Nam propose que nous
unissions nos efforts pour lutter contre le sous-
développement économique et culturel hérité du passé
qui affecte les pays en développement.

41. Le monde entier évaluera V'efficacité du Conseil
de sécurité par la fagon dont il résoudra la question
dont nous sommes aujourd’hui saisis. Encourageons
donc les peuples dans leurs espoirs. Appttyons &
I'unanimité la demande d’admission de la République
socialiste du Viet Nam & F'Organisation des Nations
Unies.

42. La délégation soviétique appuie enticrement le
projet de résolution présenté aujourd hui par le Pré-
sident du Conseil de sécurité et dont elle est au nomhre
des auteurs.

43. M. DATCU (Roumanie): La Roumanie, qui
croit sincérement a la vocation de I'Organisation des
Nations Unies de réunir les efforts de tous les Etats
épris de paix dans la poursuite des fins communes,
appuie chaleureusement, comme elle 'a toujours fait,
la demande d'admission de la République socialiste
du Viet Nam & I'Organisation.

44. 11 est incontestable que le Viet Nam remplit
toutes les conditions prévues a 1" Article 4 de la Charte
pour I'admission des Etats Membres, De plus, 1'ad-
mission de ce pays a 'Organisation des Nations Unies
sera un acte de justice a I'égard du peuple vietnamien
si durement éprouvé durant la lutte héroique qu'il
a menée pour l'indépendance et ['unité nationales.
Son entrée a I'Organisatic serait en méme temps un
acte significatif aux cons¢ .ences bénéfiques pour la
paix et 'eniente internationales et pour la vie de 1'Or-
ganisation elle-méme,

45, Le peuple vietnamien a eu & lutter pendant
30 années contre les forces réacticnnaires internes et
contre l'intervention impérialiste étrangére, pour
défendre son droit au développement digne et indé-
pendant et pour réunifier sa patrie. Dans la conscience
du monde contemporain, le Viet Nam est devenu le
symbole vivant de la volonté des peuples de défendre
leur droit sacré de décider eux-mémes de leur sort,
sans aucune ingérence étrangére,
46, L'an dermer‘ le “peuple vietnamien a -réussi a
libérer la totalité. deson territoire-aprés une longue
lutte au cours de laquelle il a.consenti des sacrifices
innombrables. Cette année, le peuple vietnamien
a exprimé, au moyen d*élections générales. sa volonté
de réunifier sa patrie. Evénement historique de pertée
internationale, la réunification du Viet Nam repre-
sente le couronnement d'une longue lutte menée pal
le peuple_vietnamien pour réaliser ses asplratlons a
la liberté, a ' mdependance et au progrés social. De
cette fagon a été mis en place le cadre institutionnel
naturef de chaque nation, 4 savoir I'Etat unitaire qui,
sans doute, favorisera la pleine mise en valeur du
potentiel matériel et spirituel de la nation vietna-
mienne.

47, La Roumame. dont:la ~mhdante militante avec
le ‘peuple vietnamien dans sa lutte ardue pour libérer
entierement sa patrie est bien connue, se lejoun du
fait que I'Etat vietnamien unifié ait demandé & étre
admis & I'Organisation des Nations Unies,

48.  L'admission de la République socialiste du Viet
Nam en tant que Membre de I'Organisation des Na-
tions Unies ne sera qu'un pas logique et naturel, lon-
guement attendu par la communauté internationale,
pour parachever 'entrée de ce pays au sein de la com-
munauté des nations souveraines et mdepend'mles
Ce sera un acte confolme. aussi bien aux intéréts de
I'Organisation qu'd ceux du peuple vietnamien. Nous
pensons que le Gouvernement de fa République socin-
liste du Viet Nam, qui poursuit une politique de paix



=et de coopération, est appelé & jouer, dans {e concert

" Zdes nations, un rdle essentiel pour ¢e qui est de la con-
. ....solidation de la paix en Asie et du maintien de la sécu-

rité internationale en général.

49. De plus, le peuple viethamien, qui consacre &
présent le meilleur de ses efforts a I'activité de re-
construction et de développement démocratique de
la société, doit compter dans cette ceuvre complexe
sur l'appui et la solidarité de la communauté interna-
tionale tout entiére et bénéficier des fruits de la coopé-
ration internationale au sein des organisations inter-
nationales.

50. - Je n'ai pas I'intention de développer maintenant
tous les arguments politiques et juridiques qui plaident
clairement et nettement, en faveur de I'admission du
Viet Nam a 'Organisation des Nations Unies. Ils sont
bien connus. Je voudrais simplement souligner que
I*admission au sein de I'Organisation doit &tre consi-
dérée comme un droit inhérent a tous les Etats sou-
verains épris de paix. Je le répéte : comme un droit
inhérent a tous les Etats souverains épris e paix.
L admission de nouveaux Membres ne doit plus étre
considérée comme une faveur laissée au pur caprice
de quelques Etats privilégiés. Il est inacceptable de
faire obstacle a la demande légitime d'admission d’un
Etat en prenant pour prétexie la nature des relations
bilatérales avec cet Etat ou des aspects qui relevent de
ces relations. Dans le cas du Viet Nam, nous pensons
que la normalisation des relations avec les Etats-Unis
est une question qui ne doit avoir aucun rapport avec
ta demande d’admission a 'Organisation des Nations
Unies,

51. - On ne saurait vraiment conditionner |'admission

d*un Etat a I'Organisation des Nations Unies au degré .

de progrés dans la solution de certains problemes

- bilatéraux entre 1'Etat concerné et.un.des_membres

‘permanents du Conseil de sécurité.

52. . D'ailleurs, nous .avons remarqué le désir sin-
cere du Viet Nam de normaliser ses rapports avec
tous les Etats, y compris ceux qui ont participé 4 la
guerre contre Ie peup[e wetnamlen

53 Amsn qu'il ressort- du paragraphe 4 du rapport
du Comité d’admission de nouveaux Metnbres, dont
le Ceaseil-est saisi, I'un des membres permanents du
Conseil de sécurité a déclaré qu'il ne pouvait pas
appuyer la demande d*admission du Viet Nam a 1'Or-
ganisation des Nations Unies, Nous pensons que le
Conseil dans son ensemble et chacun de ses membres
permanents en particulier ne peuvent faire abstrac-
tion de I'opinion de I' Assgmblée générale. Nul n'ignore
que la Charte confére des droits spéciaux aux mem-
bres permanents du Conseil, mais il est tout & fait
contraire a I'esprit de la Charte d'abuser de ces privi-
leges pour promouvoir 'injustice.

54. C'est alalumiére des considérations que je viens
de formuler et dans I'esprit de sa position de principe

‘que la Roumanie s'est jointe aux auteurs du pmjet de
résolution, en date du 10 novembre, parrainé par
11 delegatlons et contenu dans le document S/12226

_qui recommande I'admission de la République socia-

liste du Viet Nam 4 I'Organisation des Nations Unies,

55. M. HUANG Hua (Chine) [Ir(uluclion du chi-
nois] : Le 10 aoiit 1976 [ibid.], la République socialiste
du Viet Nam déposaii une demande d'admission &
I'Organisation des Nations Unies. La délégation chi-
noise estime que, conformément aux dispositions
pertinentes de la Charte, la République socialiste du
Viet Nam est pleinement habilitée a devenir Membre
de I'Organisation. Partant, nous appuyons fermement
sa demande d’admission et nous soutenons que le
Conseil de sécurité devrait immédiatement recom-
mander I'admission de la République socialiste du
Viet Nam & I'Organisation des Nations Unies.

56. Pendant longtemps, 1'":éroique peuple du Viet
Nam a mené une luite extrémement ardue pour I'indé-
pendance de sa patrie et sa libération nationale Bran-
dissant bien haut le glorieux étendard du président HO
Chi Minh, symbole de la ferme résolution de lutter et
de remporter la victoire, le peuple vietnamien, sous
la direction du parti des travailleurs vietnamiens,
a combattu vaillamment pendant des lustres, a résisté
successivement aux agresseurs impérialistes, avec
un héroisme révolutionnaire indomptable, et a rem-
porté victoire sur victoire. Au printemps de 1975, il
a complétement mis en déroute les forces réaction-
naires intérieures et étrangéres, libéré le Sud Viet
Nam tout entier et remporté une victoire compléte
dans la guerre contre I' agression américaine pour le
salut national, réalisant ainsi I'indépendance et la
libération de Ia natlon tout entlere,

57. Cette victoire du peuple v1emam|en a mené a
une fin glorieuse la. -guerre entreprise pour sauver et
défendre la patne. qui avait commencé lors de la
révolution d'aofit 1945 et duré pendant 30 ans, frayant
ainsi la voie & la réunification du pays tout entier.
Le 3 juillet 1976, la sixieme Assemblée nationale de
la République socialiste du Viet Nam a proclamé
solennellenient la réunification du Viet Nam. La réu-
nification du Viet Nam est un événement important
de la vie politique du peuple vietnamien et sa portée
est énorme pour I'histoire de la lutte de libération
aationale vietnamienne. La victoire du peuple viet-
namien dans sa guerre de libération nationale consti-
tue un apport important a la cause de la libération des
peuples et des nations opprimés du monde et un coup
tres dur porté a I'impérialisme, au colonialisme et &
I"hégémonisme.

58. La Chine et le Viet Mam sont des pays amis que
relient des montagnes et des rivieres. Il existe de
longue date une amiti¢ traditionnelle entrc les peuples
de nos deux pays, Nos deux peuples ont sympathisé
et se sont réciproquement appuyés dans nos longues
luttes révolutionnaires contre I'impérialisme. Le peu-
ple chinois salue chaleureusement la grande victoire



historique_ remportée par le peuple vietnamien en
faveur.de sa grande cause, celle de la réalisation de
I'indépendance et de la libération. de la nation tout
entiere et de la réunification de sa patrie. Il se réjouit
de tout cceur de tous les hauts faits du peuple vietna-
mien dans sa volonté de guérir les blessures de la
guerre, en vue de redresser et de développer son
économie et de mener & bien la transformation et la
construction socialistes du pays. Le peuple chinois
continuera comme toujours de contribuer au resser-
rement des liens d'amitié révolutionnaire qui unissent
nos deux peuples et souhaite sincérement que le peu-
ple vietnamien continue de remporter de nouvelles
victoires glorleuses dans sa lutte pour la cause de la
révolution et de préparer I'avenir.

59. A notre avis, il est absolument injustifié qu'un
pays quel qu’il soit fasse abstacle & I'admission de la
République socialiste du Viet Nam a lOrgamsatlon
des Nations Unies sous quelque prétexte que ce soit.
Nous sommes convaincus que, dés son admission a
1'Organisation, la République socialiste du Viet Nam
contribuera de maniére positive a la réalisation des
objectifs et des principes de la Charte, de concert avec
tous les autres Etats épris de justice dans le monde.

60. Le PRESIDENT (interprétation de I'espagnol) :
L'orateur suivant est le représentant de Sri Lanka,
que j'invite & prendre place a la table du Conseil pour
falre sa declaratlon )

61, M KANAKARATNE (Srl Lanka) linterpré-
tation de 'anglais] : Qu'il me soit d*abord permis,
Monsieur le Président, de vous remercier, ainsi que
les autres membres du Conseil de sécurité, d’avoir
autorisé ma délégation a prendre part a la discussion
de la question trés importante dont le Conseil est saisi
cet aprés-midi. La demande d’admission de la Répu-
blique socialiste du Viet Nam est une démarche qui
a l'appui de Sri Lanka pour deux raisons, et c’est pour
ces deux raisons que nous avons demandé & étre auto-
risés a-parler au Conseil en tant que délégation inté-
ressee

62 Tout d' abord, Sri Lanka et la Republlque du
Viet Nam sont des nations sceurs du continent asiati-
que, et ¢’est avec beaucoup de regret que nous voyons
que la Républigue socialiste du Viet Nam ne parvient
pas a devenir Membre de plein droit de I'Organisa-
tion des Nations Unies.

63. Parailleurs, je prends aujourd’hui la parole devant
le Conseil non pas simplement en tant que représen-
tant de Sri Lanka, mais aussi en ma qualité de repré-
sentant du Président en exercice du groupe des pays
non alignés dont font déja partie 86 Etats Membres
de I"Organisation des Nations Unies. La République
socialiste du Viet Nam est non seulement membre de
ce groupe, mais elle a également été élue membre du
Bureau de coordination, qui compte 25 membres, du
mouvement des pays ion alignés lors de la récente
Conférence des chefs d'Etat ou de gouvernement des

pays non allgnes qui s'est tenue dans la. capnlale de
mon pays en aout dernler

64, Des le mois d aolt 1975 des demandes d ddmns-

sion & I'Organisation des Nations Unies ont été pré-
sentées au nom des deux Etats qui formaient alors le
Viet Nam [$//1756 et §/11761]. Ces Etats étaient
representes respectivement par le Gouvernement
provisoire révolutionnaire du Sud Viet-Nam et le
Gouvernement de la République democrathue du
Viet Ndm Ces demandes ont été examinées en aolit
1975 et, & cette occasion, deux projets de résolution
(8111795 ot $/11796) ont été soumis sur chacune de
ces demandes. Dans chaque cas, 13 Etats ont voté
pour, un membre perinanent a voté contre et un Etat
s'est abstenu [/836¢ séance, par. 105 et 106].

65. Par la suite, la méme année, I'Assemblée géné-
rale, par sa résolution 3336 (XXX), adoptée & une
majorité écrasante, a appuyé la candidature des deux
Etats vietnamiens et recommandé au Conseil de sécu-
rité I'admission de ces deux Etats. Le vote a été extré-
mement significatif : 123 Etats Membres ont voté en
faveur de cette résolution, aucun n’a voté contre et
9 se sont abstenus.

66. A la suite de cette résolution, les 29 et 30 sep-
tembre 1975 [1843¢ a 1846¢ séances], le Conseil s’est

‘réuni une fois de plus en réponse a la demande de
~I'Assemblée générale, et les projets de résolution

contenus_dans les documents S/11832 et S/11833 ont
alors été mis aux voix. Chacun sait que 14 sur les 15
membres du Conseil ont appuyé ces projets de réso-
lution mais un membre permanent ayam vote contre,
lls n ont pas été adoptes . s

67. Nous sommes de nouveau réunis pour discuter
de la-méme candidature, majs dans un contexte diffé-
rent. A la mi-1976, comme nous le savons tous, les
deux Etats vietnamiens, par des élections démocrati-
ques et un référendum, se sont unis pour constituer
un Etat unitaire, la Repub]lque socialiste du- Viet
Nam. Si I'Etat Membre qui a voté contre ies deman-
des d’admission respective des deux Etats qui for-
maient alors le Viet Nam se trouvait a ce moment-la
devant_quelques difficultés juridigues en raison de
cette dualité, il est évident, selon ma delegatlon, que
cet obstacle n’existe plus. Nous sommes-donc aujour-
d’hui saisis de la demande d'admission & I'Organisa-
tion des Nations Unies, auguste instance internatio-
nale, d'un Etat souverain, indépendant et épris de
paix. A cet égard, nous estimons que le seul passage
de la Charte des Nations Unies qui doive s'appliquer
et dont le Conseil de sécurité doit tenir compte est
I'article 4 ou il est dit ;: ““Peuvent devenir Membres
des Nations Unies tous autres Etats pacifiques qui
acceptent les obligations de la présente Charte™
Nous estimons sincérement que la République socia-
liste du Viet Nam répond a ces critércs tout comme
wimporte quel autre Membre qui siege & I'Assem-
blée — en vérit¢, nous estimons qu'elle y répond



-méme davantage que certains d'entre eux —, en tant
que pays scuverain et indépendant épris de paix..

“768.- - Le fait que la République socialiste du Viet Nam
_est souveraine et indépendante ne saurait étre mis en
doute. Le fait que le peuple héroique du Viet Nam
a, au cours des 30 derniéres années, lutté pour obte-
nir son indépendance et sa souveraineté prouve a
’évidence sa qualité de nation indépendante.

69. Je n'ai guere besoin de rappeler ici les efforts,
les sacrifices, les souffrances et le labeur qui ont été
le lot de plus d'une génération de Vietnamiens. Les
forces armées de puissances étrangéres se sont suc-
cédé dans ce pays. Apres avoir successivement rejeté
la présence impériale frangaise, résisté avec succes &
la bréve présence des forces armées japonaises et lutté
pendant 12 ou 13 ans contre plus d'un demi-million
de soldats d'autres puissances étrangéres, ce petit
pays faible, dont la population se compose essentiel-
lement de communautés rurales et que nous connais-
sons sous le nom de peuple vietnamien, a pleinement
démontré devant nous et devant le tribunal de 1'his-
toire qu'il a le droit authentique et politiqgue d'étre
appelé indépendant et souverain.

70. Quel est le deuxiéme critére requis pour devenir
Membre de ['Organisation des Nations Unies ?
Chaque candidat doit &tre un pays épris de paix. Qui-
conque autour de cette table, en se référant a I'histoire,
peut-il prétendre que le peuple vietnamien ait jamais

— ~été coupable d'agression ? Ses forces armées ont-

elles violé des frontitres ? Au contraire, il a dii lui-
méme subir I'agression pendant plus d’un quart de
siecle. C'est sur son sol que d‘autres sont venus et
ont combattu pour des buts et des motifs divers. Ma
délégation estime donc que les conditions requises,
sur les plans politique et juridique, pour I’admission
de la République du Viet Nam a I'Organisation des
Nations Unies sont pleinement remplies par le Gou-
vernement et le peuple du Viet Nam.

71.  J'ai dit tout a I'heure que je parlais également en
ma qualité de représentant du Président en exercice
du groupe des pays non alignés, Il est donc pertinent
que je rappelle devant le Consesl la position adoptée
par les pays non alignés a I'égard du Viet Nam dnrant
I'année écoulée. ’

72.. Dés le mois d'aofit 1975, aussitdt aprés les séan-
ces du Conseil de sécurité tenues pendant ce mois,
les pays non alignés ont établi un comité de coordi-
nation, lequel a pleinement appuyé la demande d’ad-
mission de la République socialiste du Viet Nam
— ou des deux Etats qui la composaient 4 ce moment-
la. Qu'il me soit permis de citer un extrait de la décla-
ration du Comité de coordipation des pays non
alignes :

“‘Le Comité de coordination appuie sans réserve
ces candidatures qu'il considéere comme étant entié-
rement conformes a la Charte des Nations Unies

‘et comme représentant une action en fa\:cur de la
“paix, de la liberté et du développement fécond des
--relations d'amitié et de coopération entre tous les

peuples.” [§//1793.] -~

73.  Par la suite, la Réunion ministérielle du Bureau
des pays non alignés, tenue & Alger du 30 mai au 2 juin
1976, au paragraphe 5 de son communiqué final*, priait
les pays non alignés de renouveler leur appui avec
force 4 'admission du Viet Nam aux Nations Unies
ou de réitérer cet appui.

74. Plus récemment, lors de la Conférence des chefs
d'Etat ou de gouvernement des 86 pays non alignés,
qui s’est tenue & Colombo en aoft dernier, un appel
similaite a été lancé pour que ['on prenne des mesu-
res appropriées concernant la demande d’admission
de la République socialiste du Viet Nam & I'Organi-
sation des Nations Unies. Qu'il me soit permis de
citer un extrait de la Déclaration politique des pays
non alignés qui a couronné la réunion de Colombo.
Au chapitre XIII de cette déclaration de la Conférence
des chefs d'Etat ou de gouvernement, il est dit :

**La Conférence a d'autre part déclaré que devrait
_&tre honoré 'engagement contracté par les Etats-
Unis aux termes de l'article 21, chapitre VIII, de
I"*Accord sur la cessation de la guerre et le réta-
blissement de la paix au Viet-Nam'' signé le 27 jan-
vier 19734, Elle a appelé le Conseil de sécurité des
Nations Unies 4 examiner sans tarder et de fagon
. positive la demande d'admission a I'ONU de la
_- République socialiste du Viet Nam, conformément
__&la résolution 3366 de la trentiéme session de I'As-
semblée générale des Nations Unies?.”’

75. Plus récemment, le Premier Ministre de Sri
Lanka, en sa qualité de président en exercice du
groupe des pays non alignés, a fait, du haut de la tri-
bune. de I'Assemblée générale, la déclaration sui-
vante ;- — - - -

**A la Conférence de Colombo, comme a toutes
les réunions précédentes des non alignés, nous
avons réaffirmé notre adhésion aux buts et princi-
pes de la Charte des Nations Unies et nous restons
voués & la cause du renforcement de son rble dans
tous les aspects de la vie internationale.

L’une des conditions premiéres pour renforcer
I'Organisation est I'universalité de sa composition,
Nous ne pouvons manquer de marquer notre dé-
plaisir et notre regret de constater que I'emploi du
veto continue d'opposer un déni & des nations qui,
étant qualifiées & tous égards et ayant acquis la re-
connaissance de plus des deux tiers des Membres
de I'Organisation, se voient pourtant-dans I'impos-
sibilité de prendre part aux activités de celle-ci®.*”

76. Nous sommes convaincus que I'Organisation
des Nations Unies, qui représente la grande famille
(ﬁes nations, ne peut que tirer avauntage de toute aug-



mentation du nombre de ses membres car cela le rap-
proche de V'objectif de I'universalité. 1l est difficile
pour nous d'admettre que, parce qu’il existe des dif-
ficultés sur le plan bilatéral ou des problémes donnant
lieu & différend entre un pays donné et n'importe quel
Etat Membre de 1'Organisation, méme si ce dernier
est membre du Conseil de sécurité, cela puisse altérer
le droit dudit pays de faire partie de I'Organisation si
par ailleurs il répond aux conditions énoncées dans la
Charte elle-m&me. Nous estimons que s'il y a des pro-
blemes — et il y a des problémes non seulement entre
des membres de I'Assemblée générale meis méme
entre des membres du Conseil —, cela n'a rien a voir
avec la question de savoir si un Etat répond ou non
aux conditions requises pour étre admis a 1'Organi-
sation des Nations Unies.

77. Nous prions instamment le membre permanent
dont I'attitude et le vote ont empéché cette petite
nation héroique, indépendante, souveraine et éprise de
paix de se joindre & notre famille, de revoir sa position.
Nous déplorons qu'une grande puissance, une super-
puissance qui exerce une trés grande influence en
matiére d'affaires internationales, ne pujsse se mon-
trer & la hauteur de la situation et faire preuve de la
sagesse politique qu'exige notre époque. Nous croyons
sincérement gue, dans son propre intérét tout comme
dans I'intérét du reste de la communauté internatio-
nale, elle devrait trouver possible de voter pour le
_projet de résolution dont est maintenant saisi le Con-
-seil, car une telle décision serait du plus grand avan-
tage pour elle comme pour nous tous..

78. Cest dans cet esprlt, Monsieur le Président,
que nous avons demandé votre permission et celle
du Conseil pour soumettre ces faits 4 son examen. Il
.y a bien des années — pour citer un exemple histori-
que — peu aprés que la Grande-Bretagne eut vaincu
-la France aprés sept années de guerre en Europe, le
Premier Ministre de I'époque a déclaré devam la
Chambre des communes :

: “Monsxeur le Speaker, Messieurs les membres
de la Chambre, I'Angleterre aujourd'bui s'est
sauvée elle- méme  par ses efforts et a sauvé le monde

ﬁPrenant la llbprte de modifier légérement cette for-
mule, je prie instamment le représentant des Etats-
‘Unis de nous montrer — et au monde entier — que
les Etats-Unis peuvent se sauver eux-mémes par leurs
actes et sauver le monde, peut-étre, par leur propre
exemple, -

79. Le PRESIDENT (interprétation de I'espagnol) :

L'orateur suivant est le représentant de la République *

démocratique populaire lao. Je I'invite & prendre place
i la table du Conseil et & faire sa déclaration.

80. M. SOURINHO (République démocratigue
populaire lao) : Monsieur le Président, mes premiers
mots seront pour vous adresser mes félicitations les

plus chaleurenses 4 I'occasion de votre accession a
la présidence du Conseil de sécurité pour ce mois de

‘novembre et également pour vous exprimer, ainsi

qu'a tous les membres du Conseil, ma reconnaissance
pour avoir autorisé ma délégation a prendre part 4 vos
débats afin d'exposer son opinion sur la si importante
question dont est saisi le Conseil, a savoir la demande
d’admission de la République socialiste du Viet Nam
a I'Organisation des Nations Unies. Ma délégation se
réjouit du fait que cette question soit examinée par le
Conseil au moment ol vous-méme, qui étes I'éminent
représentant de la République du Panama, que mon
pays porte en haute estime, en assumez la présidence.
Ayant été a plusieurs reprises témoin de vos grandes
qualités et de votre sens aigu de la justice, ma déléga-
tion a la ferme conviction que vous vous acquitterez
avec succes de la lourde tiche qui vous est confiée.

81. Ma délégation voudrait également saisir cette
occasion pour féliciter sincérement M. Akhund, du
Pakistan, qui a présidé avec beaucoup de tact et de
compétence les travaux du Conseil pendant le mois
d'octobre.

82. - Ma délégation attache une grande importance et
un intérét tout particulier 4 la question qui est actuel-
lement soumise & 'examen du Conseil. En effet, en
tant que voisin immédiat du Viet Nam, mon pays, la
République démocratique populaire lao, est étroite-
ment solidaire de ce pays par des liens géographiques,
historiques, culturels et humains connus de tous. En
outre, les peuples lao, vietnamien et kampuchéen ont

-pendant plus d'un siécle subi le méme destin, ont été

placés sous la domination et I'oppression coloniales,
puis ont fait I'objet de I'agression la plus cruelle de la
part de 'impérialisme et du néo-colonialisme. Durant
leurs luttes révolutionnaires pour la reconquéte de
I'indépendance et de la liberté, luttes qui ont.duré plus
de 30 ans, les peuples lao, vietnamien et kampuchéen,
combattant cOte a ¢Ote I'ennemi commun, partageant
heurs et malheurs, se sont mutuellement soutenus et
entraidés et, finalement, griace a leur solidarité frater-
nelle et militante, ont remporté presque simultanément
des victoires grandioses sur |'impérialisme, le colonia-
llsma el le neo-colomallsme :

83. Dans la paix et Ia reconstruction -nationale
comme dans la guerre, notre solidarité se poursuit en
s'intensifiant et se renforgant davantage encore. La
lutte que méne actuellement la République socialiste
du Viet Nam sur le plan diplomatique pour faire
admettre la justesse de sa cause est également notre
lutte, Ainsi, les membres du Conseil comprendront
que c'est avec une vive émotion et une grande déter-
mination que ma déldgation intervient aujourd'hui
pour appuyer la demande d'admission de la Républi-
que socialiste du Viet Nam & ['Organisation des Na-
tions Unies.

84, Cette admission, vivement souhaitée et déses-
perement attendue par I'écrasante majorité des mem-
bres de la communauté internationale. s'impose



d‘autant plus que le Viet Nam, ayant recouvré coms-
pletement son indépendance et sa liberté, vient de
~ -réaliser de la fagon la plus démocratique et la plus
pacifique jamais connue sa réunification nationale.
“Le peuple vietnamien a ainsi admirablement fait
preuve — entre de multiples exemples d'abnéga-
tion, de sacrifice et d'héroisme — de sagesse poli-
tique. Il n'est point de doute, par conséquent, que
I'Organisation tirera grand profit de I'admission de la
Républigue socialiste du Viet Nam en son sein. Cette
admission marquera encore pour I'Organisation des
Nations Unies un grand pas en avant sur la voie de
I'universalité, qui est la condition essentielle de son
efficacité.
85. Elle marquera, pour les peuples de I'Asie du
Sud-Est, le signe de la normalisation, & la suite de pro-
fondes. mutations intervenues dans cette partie du
monde. Cette normalisation est d'autant plus néces-
saire qu'elle contribuera a renforcer la paix et la stabi-
lité en Indochine, en Asie du Sud-Est et dans le monde.

86. Pour les peuples épris de paix et de justice de par
le monde, cette admission ne reléve pas seulement
du bon sens politique, c'est aussi un acte de justice,
combien mérité, & 1'égard du peuple vietnamien, qui
a su héroiquement combattre en s’imposant des sacri-
fices et beaucoup d'abnégation pour défendre et por-
- ter haut les idéaux de la Charte. Ainsi, par ses énor-
‘mes sacrifices et ses indicibles souffrances, le peuple
—vietnamien a rendu des services inestimables a 1'Or-
ganisation et 4 la communauté internationale tout
entiére. ) i

87. Procédant de cette considération, ma délégation
voudrait lancer un appel pressant a tous les membres

- du Conseil, plus particulierement & ses membres per-
manents, pour qu'ils se laissent guider dans leurs déli-
bérations par une haute conscience de responsabilité
et de justice, et non par des considérations qui n'ont
aucun rapport avec le sujet a I'étude.

88. A ce propos, ma délégation, au risque d'une
répétition lassante, voudrait encore énoncer que, en
matiére d'admission de nouveaux Membres, seul le
paragraphe 1 de I'Article 4 de la Charte constitue la
base juridique valide pour 1'examen du Conseil. Agir
autrement, et surtout faire-intervenir des éléments et
considérations qui n'ont rien & voir avec la question
de I'admission proprément dite, serait commettre un
acte profondément discriminatoire et arbitraire, au
détriment des principes de fa Charte.

89. Le Conseil de sécurité, organe supréme de 1'Or-
ganisation des Nations Unies, auquel incombe le
maintien de la paix et de la sécurité du monde, doit
appliquer correctement les dispositions de la Charte
s'il veut que I'Organisation des Naticns Unies réponde
aux espoirs que les pzuples du monde ont mis en elle.
En tout cas, 'humanité, qui a connu en 'espace d'une
génération d’immenses destructions et des souffran-
ces effroyables par suite de deux conflagrations mon-

diales — dont la dernitre a été provoguée parce que
la Société des Nations, en raison des abimes d'injus-
tice ol elle s’est enfoncée, n'a pas su et n'a pas pu
la prévenir — ne voudrait en aucune fagon que I'Or-
ganisation des Nations Unies construite sur les dé-
combres de la seconde guerre mondiale et porteuse
des grands idéaux de paix, de liberté, de justice et
d’égalité, suive la méme voie que son prédécesseur.

90. Or les concepts de justice et d’égalité doivent
étre de portée universelle et s'appliquer a tous les
peuples, y compris le peuple vietnamien. Le Conseil
commettra une grave injustice & I'encontre de ce peu-
ple héroique s'il persiste & s'opposer a 'admission de
son pays, la République socialiste du Viet Nam, &
I'Organisation des Nations Unies. Par ailleurs, toute
manceuvre ou tentative pour rejeter ou retarder I'ad-
mission immédiate a4 I'Organisation de ce pays qui
remplit toutes les conditions requises, suscitera une
vive réprobation de I'écrasante mgjorité des Etats
Membres et de la communauté internationale dans
son ensemble. Mon pays, pour sa part, dénoncera et

condamnera avec fermeté une telle manceuvre.

91. Bien que la cause du dossier qui est actuellement
soumis a I'examen du Conseil soit parfaitement claire,
des doutes et des incertitudes continuent a peser
lourdement sur 'issue des délibérations du Conseil.
Et, il faut bien le dire, c'est I'attitude des Etats-Unis,
I'un des membres permanents du Conseil, qui est &
I'origine de ce profond malaise.

92. 'Ma délégation rappellera avec regret que I'exa-
men de la demande d’admission du Viet Nam a 1'Or-
ganisation des Nations Unies par le Conseil était
prévu a 'origine pour le 10 septembre, mais, pour des
considérations électorales américaines, il fut ajourné
Jjusqu'a ce jour, privant ainsi la trente et uniéme ses-
sion de 1'Assemblée générale de la précieuse collabo-
ration de la délégation vietnamienne. A cette date, le
Gouverrement républicain sortant des Etats-Unis,
plus préoccupé par sa réélection que par I'admission
du Viet Nam & I'Organisation des Nations Unies et,
qui plus est, escomptant rallier 4 sa cause les voix des
éléments les plus réactionnaires de I'électorat amé-
ricain, menagait d'opposer son veto — comme il
I'avait -fait d'ailleurs déja 1'année dernigre, lors de
I'examen par le Conseil des demandes d‘admission
de la République du Sud Viet Nam et de la Républigue
démocratique du Viet Nam — si la candidature de la
République socialiste du Viet Nam était soumise &
I"examen du Conseil de sécurité.

93.  Pour faire preuve de sa bonne volonté, la délé-
gation vietnamienne a accepté, a la demande du Con-
seil, de différer quelque geu Fexamen de sa candida-
ture, épargnant ainsi au Gouvernement <es Etats-Unis
le pénible recours & 1'usage impopulaire du droit de
veto qui, dans tous les cas, 'aurait mis dans une situa-
tion fort embarrassante 2 la veille de la consultation
électorale.



94, Aujourd'hui, dans la séeénité de lu période post-
électorale, le Gouvernement des Etats-Unis est cer-
tainement dans une situation infiniment meilleure, du
moins nous I'espérons, pour aborder P'examen.de la
question de I'admission de la République socialiste du
Viet Nam avec cette justice et. cette équité qui sont
les traits dominants du peuple américain. Mais le
Gouvernement des Etats-Unis, contrairement a son
habitude du passé, garde cette fois-ci un grave silence,
ce qui laisse supposer qu'il s'obstine, ou qu'il hésite
encore & faire droit i la demande justifiée du Viet Nani.

95, L'obstination du Gouvernement des Etats-Unis,
si elle se concrétise, ne ferait pas que décevoir I'opi-
nion publique mondiale, elle porterait aussi un grave
préjudice & la crédibilite: du Conseil de sécurité et a
celle de I'Organisation dans son ensemble, car aucun
argument, de droit ou d'équité, ne saurait justifier
cette attitude arbitraire.

96. Mais puisque le Gouvernement des Etats-Unis,
faute d'argument juridique valable pour faire obstacle
a ['admission du Viet Nam & ['Organisation des Na-
tionis Unies, souleve maintenant la question des per-
sonnes portées disparues pendant la guerre au Viet
Nam et fait dépendre de cette guestion 1'admission
du Viet Nam a I'Organisation, ma délégation voudrait
A ce propos émettre bri¢vement son opinion. En dépit
de la grande compassion due aux familles et proches
"~ des personnes portées disparues, ma délégation sou-
ligne avec force que cette question n'a rien 4 voir avec
celle de I'admission du Viet Nam a I'Organisation et
il est malvenu de la part des Etats-Unis de la poser
ici, surtout en ce moment.

-97. Le probléme des personnes. portées disparues
“est un probleme bilatéral; il devrait étre par consé-
‘quent réglé dans le cadre des rapports bilatéraux et
normaux entre les Etats-Unis et la République socia-
liste du Viet Nam. Au demeurant, si le Gouvernement
des Etats-Unis voulait vraiment, comme il I'a maintes
fois affirmé, mettre fin aux dures épréuves d’incer-
titude et d'anxiété qu'encourent les familles des
personnes portées disparues et non pas profiter de
I'existence de ce probleme pour continuer & dresser
le- peuple américain contre le peuple vietnamien,
cautionnant ainsi sa politique d'hostilité a ’égard du
Viet Nam, il devrait commencer, sur la base des
‘Accords de Paris?, & établir des relations normales
avec le Viet Nam, ouvrant ainsi la voie 4 une coopé-
ration dans tous les domaines, y compris celui des
personnes portées disparues. A cet égard, le dialogue
qui commence awjourd’hui méme & Paris entre les
représentants des Etats-Unis et du Viet Nam donnera
certainement une fois de plus I'occasion d'apprécier
la sincérité du Gouvernement des Etats-Unis.

98. Par ailleurs, le probleme des personnes portées
disparues pendant la longue guerre d'agression que
les Etats-Unis ont menée contre le peuple vietnamien
et les autres peuples d’Indochine ne préoccupe pas
seulement le Gouvernement des Etats-Unis, qui en

11

porte d'ailleurs I'entiere responsabilité, il s'impcse
aussi avec le méme degré d'urgence et de tragédic
au Gouvernement de la République socialiste du
Viet Nam, qui a également, de son cOté, une longue
_liste de Vietnamiens portés disparus. De I'avis de ma
délégation, seule une coopération sincére et construc-
tive du Gouvernement des Etats-Unis, répondant & la
coopération sincére et constructive manifestée déji
dans les faits par le Gouvernement de la Républigue
socialiste du Viet Nam, pourra contribuer a mettre
fin au supplice des familles des personnes portées
disparues de part et d*autre.

99, En :2 qui concerne ce grave probleme, ma délé-
gation voudrait encore, & I'intention des membres du
Conseil, citer quelques faits qui attesteront d'ine
fagon irréfutable de la boune volonté du Gouverne-
ment vietnamien de créer des conditions favorables
permettant au Gouvernement des Etats-Unis de rom-
pre avec sa vaine politique de récrimination et d'ac-
cusation A sens unique et de s’engager sérieusement
dans la recherche de la solution au probéme resté en
suspens.

100. -Ces faits s’énoncent ainsi : en mars 1974, le
Gouvernement de Ja République démocratique du
Viet Nam, appelée alors Nord Viet Nam, a autorisé
le Gouvernement des Etats-Unis a recevoir le rapa-
triement des ossements de 23 pilotes américains tués
-dans les attaques contre le Nord Viet Nam; en décem-
bre 1975, le Gouvernement vietnamien a remis a la
~ délégation du sénateur Montgomery 1'autorisation
pour le rapatriement des. ossements de trois pilotes
américains considérés comme -disparus pendant la
guerre; en avril 1975, le Gouvernement vietnamien
a permis au représentant du sénateur Kennedy de
rapatrier les osseménts de deux militaires américains
tués a I'aéroport de Tan Son Nhut lors de la chute de
Saigon; au cours de cette année 1976, le Gouverne-
_ment vietnamien a successivement autorisé le rapa-
triement de tous les Américains-blogués au Sud Viet
Nam apres avril 1975; enfin, le 6 septembre dernier,
le- Gouvernement de la République socialiste du
Viet Nam a communiqué au Gouvernement des Etats-
Unis, par l'intermédiaire de son ambassade & Paris,
__des informations sur les 12 pilotes américains tués
dans des attaques contre le Nord Viet Nam. ...

“101. A-la suite de ces acfes de bonne volonté du
Gouvernement de la République socialiste du._ Viet
" Nam, le Gouvernement des Etats-Unis se doit de faire
montre de bonnes maniéres politiques en répondant
par un acte de méme nature, ou tout au moins par un
acte prouvant qu'il souhaite aborder sérieusement
I’examen du probléme des personnes portées dispa-
rues. Le Gouvernement des Etats-Unis ne doit pas,
sous peine d'exploiter pour ses fins inavouées les
souffrances humaines des familles des personnes
portées disparues, adopter indéfiniment & I'égard du
Viet Nam une attitude arrogante, en exigeant que ce
dernier exécute librement et immédiatement les dis-
positions figurant 4 'alinéa b de I'article 8 des Accords



de Paris.relatif aux personnes portées disparues tandis
que lui-méme refuse obstinément d’agcomplir ses

_-obligations de contribuer.au panscment des blessures

“de guerre ay Viet Nam, conformément a I*article 21

du méme accord. Cette étrange fagon d'agir, qui
releve du chauvinisme de grande puissance, est ana-

—chronique et ne résout pas les problemes.

102. Au nom de mon pays, la République démo-
cratique populaire lao, qui est le seul pays de la pé-
ninsule Indochinoise & maintenir des relations di-
plomatiques avec les Etats-Unis aprés de profonds
changements intervenus, non pas dans la perspective
d'une quelconque aide matérielle ou financiere amé-
ricaine comme on serait tenté de le croire, mais juste
pour prouver que les peuples d'Indochine, tournant
résolument le regard vers 'avenir, souhaitent conti-
nuer a entretenir avec le peuple américain des rela-
tions de coopération fructueuse et réciproguement
avantageuse, ma délégation voudrait lancer un appel
au Gouvernement des Etats-Unis pour P'inviter a se
montrer fidéle aux grandes traditions de liberté,
d'égalité et de justice du peuple américain en adop-
tant dans la question de I’admission de la République
socialiste du Viet Nam a ['Organisation des Nations
Unies une position réaliste et constructive, confor-
mément & la Charte des Nations Unies.

103. Au demeurant, en demandant son admission a
I'Organisation des Nations Unies, la République

socialiste du Viet Nam ne fait qu’exercer son droit et

53 capacité d'Etat. indépendant pour occuper la place
qu1 lux revnem au sem de I’ Orgamsatlon

104 En reagnssanl posmvement 4 cette requéte,
comme le demande 'écrasante majorité des membres
de la communauté internationale et comme le feront
a I'unanimité les autres membres du Conseil de sécu-
rité, le Gouvernement des Etats-Unis ne fera que con-
crétiser la tradition de justice du peuple américain.

105. Le PRESIDENT (interprétation de [l'espa-
gnol) : Je voudrais informer les membres du-Conseil
que je viens de recevoir des représentants de la Bul-
garie et de la Mongolie, des lettres dans lesquelles ils
demandent a &tre invités a participer a la discussion.
‘Conformément aux dispositions de 1'Article 31 de la

Charte et a I'article 37 du réglement intérieur provi-

soire et selon la pratique habituelle du Conseil, je pro-
pose, si je n'entends pas d’objections, d'inviter ces
représentants & participer & la discussion sans droit
de vote.

100. Jinvite maintenant les représentants de la
Bulgarie et de la Mongolie & occuper les siéges qui
leur ont €1¢ réservés sur les ¢Otés de la salle du Con-
seil, étant entendu qu'ils seront invités & prendre place
4 la table du Conseil lorsque leur tour de parole
viendra,

Sur liavitation du Président, M. Yankov (Bulgarie)
ef M. Puntsagnorov (Mongolie) occupent les sioges

qui leur_ant 6té réservés sur les cotés de la salle du
Conseil.

107.- .M. MIRZA (Pakistan) [interprétation-de l'an-
glais] ; Permettez-moi, Monsieur le Président, de
saisir cette occasion pour remercier, au nom de
M. Akhund, toutes les délégations qui ont prononcé
des paroles aimables 3 son égard hier et aujourd*hui.

108. De Pavis mirement réfléchi de la délégation
du Pakistan, la République socialiste du Viet Nam
répond amplement aux conditions d'Etat Membre
énoncées dans la Charte. En outre, le Premier Minis-
tre de la République socialiste du Viet Nam a déclaré
que son gouvernement acceptait toutes les obligations
contenues dans la Charte et s'engageait solennelle-
ment & s’en acquitter:

109. La République socialiste du Viet Nam est au
nombre des nouveaux membres du tiers monde. Son
peuple a gagné son indépendance aprés une lutte lon-
gue et ardue; il ceuvre maintenant pour restaurer son
économie. et souhaite prendre sa place légitime dans
le concert des nations. Le peuple et le Gouvernement
du Pakistan ont le plus grand respect pour le peuple
et le Gouvernement de la République socialiste du
Viet Nam et leur souhaiient paix et prospérité. Nous
attendons avec un plaisir anticipé la contribution que
le peuple et le Gouvernement vietnamiens ne man-
queront pas-d’ apporter aux justes causes du tiers
monde et de I'unité parmi les peuples.

110. Ma délégation espére,sincéremem que le Con-
seil de sécurité voudra bien traiter la demande d'ad-
mission du Viet Nam sur ses mérites objectifs et qu'il
recommandera & I'Assemblée générale d’admettre
la République .socialiste du Viet Nam au sein de
I'Organisation. Nous pensons que I’'admission du Viet
Nam a I'Organisation des Nations Unies contribuera
au renforcement de la paix et de la stabilité dans I’ Asie
du Sud-Est, région qui a connu de terribles boulever-
sements dans-le passé et oi il est indispensable de
donner toutes les occasions possibles au peuple de
vivre dans la paix et 'amitié. Cela fera également pro-
gresser la cause de la paix et de la sécurité interna-
tionales en général, garantissant ainsi I'un des objec-
tifs fondamentaux de I'Qrganisation. De plus, nous
pensons que 1'admission de la République socialiste
du Viet Nam 3 1'Organisation des Mations Unies faci-
litera la soluiion des problémes encore non résolus
résultant du conflit au Viet Nam.

111, C'est avec ces pensées et ces espoirs présents
a I'esprit que nous prions instamment les membres
du Conseil de voter a 'unanimité en faveur du projet
de résolution contenu dans le document $/12226, dont
le Pakistan est au nombre des auteurs.

112. Le PRESIDENT (interprétation de Iespa-
gnol) 1 Le prochain orateur est le représentant de

Cuba. Je I'invite & prendre place & la table du Conseil
et a faire sa déclaration,



113. M. ALARCON (Cuba) linterprétution de I'es-
pagnol] « -Monsieur le Président, je voudrais tout
-d’abord vous remercier, et par votre truchement re-
mercier_les membres du Conseil de sécurité, pour
m’avoir permis de prendre part i la discussion, C'est
pour moi un motif de sincére satisfaction que de par-
ticiper aux travaux du Conseil sous votre présidence.
La présence du Panama au Conseil est un hommage
rendu 4 son gouvernement et & son peuple, et est
I'expression de la solidarité internationale en faveur
de sa juste lutte pour I'exercice effectif de sa souve-
raineté nationale sur tout son territoire, y compris le
Canal et la zone du Canal. Votre expérience et votre
talent permettront sans nul doute au Conseil de faire
face comme il convient aux responsabilités qui lui
““incomberont au cours du mois de novembre.

114. Le Conseil examine & nouveau la demande
d’admission & I'Organisation des Nations Unies de [a
République socialiste du Viet Nam. Comme nous le
savons tous, il le fait aprés avoir donné la possibilité
de réfléchir & I'un de ses membres permanents qui,
sous une pression de nature locale, avait laissé enten-
dre qu'il avait I'intention de s’opposer 4 une décision
en faveur de 'entrée de I'Etat qui avait posé sa can-
didature lorsque cette question fut soumise & 1'exa-
men du Conseil il y a environ deux mois.

115. Si nous devons croire les rumeurs qui bourdon-
nent dans les couloirs de ce batiment, nous pourrions
présumer que le débat actuel pourrait s’achever par
une nouvelle manifestation de I"'emploi du veto, de
fagon abusive, irresponsable et illégitime. S'il en était
ainsi, 1a discussion en cours pourrait nous faire com-

““prendre qu'il convient d'évalucr de fagon plus large
ja conduite de certaines puissances et le préjudice
que cette conduite porte a la cause de I'Organisation
des Nations Unies ainsi qu'aux objectifs et aux prin-
cipes de ‘la Charte. Partant, la situation exige une
analyse & la fois rigoureuse et sergine de sa portée
réelle et de toutes ses incidences. Cette médiation
semblerait d’autant plus nécessaire pour les pays qui,
unis au Gouvernement des Etats-Unis par des allian-
ces qui Jeur font partager des intéréts et des respon-
sabilités, seraient dans ce cas tout au moins 4 méme
d’offrir des conseils utiles aux autorités de Washington,
‘116, L'exercice illicite du droit de veto.pour contre-
carrer l'admission d'un nouvel Etat, en dépit du- fait
que ses aspirations correspondant i cefles de la Charte,
constitue un acte inadmissible qui effrite les bases de
la Charte qui est elle-méme, précisément, la source
des prérogatives spéciales reconnues & quelques
membres.

117. L'admission de nouveaux Membres a 1'Organi-
sation des Nations Unies doit étre envisagée exclu-
sivement conformément aux dispositions établies a
I'Article 4 de la Charte. Hormis cela, il n"existe aucune
autre exigence pour 'admission d'un Etat & 1'Organi-
sation. Préconiser toute autre condition reviendrait
évidemment i violer directement ¢t clairement la

-de paix'*.

lettre et I'esprit du document fondamental. qui régu
les activités de_ I Orgamsauon. )
118. Ce que doit faire le Conseil, ce & quoi est uni-
quement autorisé le Conseil, c'est déterminer si la
chubhque socxahste du Viet Nam ést un Etat épris
de palx et si, de Pavis de I' Orgamsauon. il est capa-
ble de s'acquitter des obligations qu'impose la Charte.
C'est sur cela et rien d'autre que doivent se pronon-
cer les membres du Conseil. Alléguer autre chose
veviendrait avant tout 4 s'écarter de la ques(fon qui
figure & notre ordre du jour. Utiliser comme pretexte.
pour s opposer 4 I'admission, des facteurs, supposés
ou réels, étrangers au texte de 1'Article 4 donnerait
A cette opposition un caractere illicite, lui 6terait toute
valeur juridique et la rendrait en conséquence inad-
missible.

119. Cependant, nous nous trouvons devant la situa-
tion insolite d'avoir maintenu a 'écart de 1'Organisa-
tion des Nations Unies, une année déja s'étant écoulée
depuis sa demande d'admission, un Etat qui réunit
toutes les condmons nécessaires pour devenir Mem-
bre. Les votes a I'Assemblée générale et au Conseil de
sécurité ont permis de vérifier que la quasi-totalité des
Membres étaient en faveur de I'admission du Viet Nam
4 I’Organisation.

120. Personne n‘a essayé de mettre en doute le fait
que la République socialiste du Viet Nam est un Etat
épris de paix. Pour son amour de la paix, de I'indé-

pendance et de la liberté, le peuple vietnamien a con-

senti les plus grands sacrifices. Face & l'agression la

-plus brutale, il a résisté avec un héroisme et une abné-

gation sans précédent pour remporter la victoire totale
dans la guerre cruelle que lui imposaii I'impérialisme
américain, Les hauts faits vietnamiens ne constituent
pas seulement une preuve irréfutable de la volonté du

Wiet Nam de vivre en paix et libre de toute dominaticn

étrangére, mais ils sont également une contribution
inestimable & la cause de tous ceux qui.luttent pour
I'émancipation, la justice et un avenit pacifique. .

121, Dans fe monde actuel; personne ne saurait pré-
senter de meilleurs titres que la République socialiste
du Viet Nam pour étayer sa réputatio'n d***Etat épris
Afin d'obtenir le droit de vivre en paix, elle
4 surmonté les épreuves les plus dures et elle a su faire
plier-les agresseurs, La défaite de 1'impérialisme au
Viet Nam a permis a d'autres penuplés de préserver

leur.indépendance et leur sécurité et de créer des con-

ditions propices au raffermissement de la pa:x mon-
diale.

122.  Ainsi, ii est évident que la quasi-totalité des
membres de la communauté internationale estiment
que la République socialiste du Viet Nam ¢éunit les
conditior.s nécessaires pour devenir Membre de I'Or-
ganisation des Nations Unies. La République socia-
liste du Viet Nam entretient des rclations normales
avec pres de 100 Etats de toutes les végions et de tous
fes systemes sociaux et elle a été admise dans de



‘nombreuses institutions spécialisées des Nations
Unies. Les comptes rendus de ['Assemblée générale
““et du Conseil de sécurité montrent quel est le juge-
~ ment de 1'Organisation & cet égard. Si le Viet Nam ne
“+ fajt pas encore partie de I'Organisation, ¢'est unique-
- mient en raison de Dattitude obstructionniste, arbi-
" traire, illégitime et discriminatoire du Gouvernement
"~ des Etats-Unis d’ Amérique.

123, Les arguments fallacieux utilisés par le Gou-
vernement des Etats-Unis pour essayer d'expliquer
une condition aussi injustifiable ne résistent pas a la
moindre analyse. N'ayant rien 4 voir avec I'Article 4
de la Charte, ils sont par conséquent inadmissibles.

.124.  L'an dernier, les Etats-Unis prétendirent subor-

donngr ['entrée du Viet Nam & une question abso-
lument étrangére, Aujourd’hui, Washington peut
Jjustifier le veto en utilisant I'argument démagogique
des “personnes portées disparues au combat” i la
suite de !'agression criminelle que I'impérialisme
yankee a déchainée contre le peuple vietnamien.

125, 1I est bon de rappeler ici que ces personnes
n‘ont pas d:sparu au Viet Nam alors qu ‘elles s'y trou-
vaient en visite amicale, qu ‘elles étaient entrées léga-
lement sur le territoire vietnamien vu qu'elles y fai-
saient du tourisme. Malgré cela, comme I'a si bien
signalé il y a quelques instants le représentant de la
République populaire démocratique lao, les autorités
et le peuple du Viet Nam ont fait montre d'une grande
géuérosité et d'une grande souplesse dans cette affaire
et, comme il I'a si bien expliqué au Conseil, les Viet-
namiens ont dep]oye tous les ¢fforts possxbles aft--de
régler cette question avec la partie américaine. Mais,
dans ce cas, il est évident que cette question n'a abso-
_lument rien a voir avec 1'admission d'un Etat & I'Or-
‘ganisation des Nations Unies. Il s'agirait de toute
fagon.-d'une question qui reléeve des relations bilaté-
rales entre les Etats intéressés mais qui ne pourrait
étre utilisée, pour peu que I'on ait du sens commun,
comme une excuse pour faire violence a I'opinion de
la quasi-totalité des Etats Membres en ce qui concerne
-+ admlsdlon du Viet Nam.

126 Recounr a cet argument est ventablement faire
preuve d'irresponsabilité. Si le Gouvernement des
Etats-Unis estime que la question de I’entrée du Viet
Nam a.i*'Organisation releve de sa politique -nationale
et qu'elle doit &tre subcrdonnée & certains accords
qu‘il cherche a obtenir sur le plan bilatéral. Washing-
ton serait, en fait, en train d'essayer de traiter cette
affaire comme s'il s’agissait d'un différend auquel les
Etats-Unis seraient |'une des parties intéressées.

127. Dans ces conditions, un v to des Etats-Unis
fondé sur une interprétation si curieuse du droit inter-
national serait doublement illégitime. Si la question
pouvait étre réduite & un diftérend bilatéral, alors les
Etats-Unis devraient s'abstenir dans le vote, confor-
mément au paragraphe 3 de 1'Article 27 de 1a Charte.
Les rédacteurs de la Chatte pouvaient-ils avoir, ¢n

-pour o,

incluant ce. paragraphe, d'autre intention que celle
d’'empécher precxsement _qu'un Etat Membre du
Conseil *= sécurité puisse abuser de ses prérogatives
ir des avantages sur.d'autres Etats.?

128. “Le monde a les yeux braqués sur le Conseil.
Les peuples du monde entier exigent que le Viet Nam
unifié sous la banniére du socialisme occupe la place
qui lui revient & I'Organisation des Nations Unies.
C’est le droit du peuple vietnamien, qui est conforme
a l'intérét de tous les peuples en lutte pour I'indépen-
dance en Afrique, en Asie et en Amérique latine, Pour
cette raison, la cinquidme Conférence des chefs d'Etat
ou de gouvernement des pays non alignés a apporté
son appui enthousiaste & la demande du Viet Nam et
réclamé une décision favorable du Conseil. Comme
nous I'a justement rappelé a cette réunion le repré-
suntant de Sri Lanka, cette position a été une position
invariable, constante, du mouvement des pays non
alignés, qui comprend que la lutte héroique menée par
le peuple du Viet Nam s'est située a I'avant-garde du
mouvement d'émancipation des peuples du tiers
monde et qu'il est d'un intérét prioritaire pour ces
peuples de voir cesser la politique de discrimination
et d'agression contre le peuple vietnamien pour que
ses tﬁpresentants légitimes occupent la place qui leur
revient au sein de la communauté mtematlonale

129. L’'exclusion du Viet Nam de I'Organisation des
Nations Unies est le résultat de la poursuite de la poli-
tique agressive de Pimpérialisme, cette méme politi-
que qui a semé-la mort et la destruction sur les terres
indochinoises, "La communauté internationale ne
saurait permettre que cela se poursuive.

130. Quel que soit le résultat de la discussion, 1'af-
faire n'en restera pas 1a. Les efforts qui visent i faire
justice au peuple vietnamien se poursuivront. Les
agresseurs devraient savoir que sur le plan diploma-
tique ils subiront une défaite aussi exemplaire que
celle qu‘ils ont ’essuyée sur le champ de bataille.

131. Le PRESIDENT (inferprétation de Iespa-
guol) © Le prochain orateur est le representant ‘du
Kampucliea démocratique que j'invite & prendre place
i 1a table du Conseil pour y faire sa déclaration,

132. M. KEAT CHHON (Kampuchea démocra-
tique) ; Monsieur le Président, qu'il me soit permis
tout d'abord de vous adresser nos félicitations cha-
leureuses pour votre accession a la présidence du
Conseil de sécurité & un. moment ol votre pays, le
Panama, féte I'anniversaire de son indépendance.
Entre le Kampuchea démocratique et le Panama, tous
deux pays non alignés, existe une aspiration commune
au triomphe de la cause du tiers monde, en particulier
de celle de I'indépendance, de [a souveraineté et de
I'intégrité territoriale, ainsi que du droit des peuples
d'étre maitres de leur propre destin. C'est pour cette
raison que nos pays, bien que éloignés géographique-
ment, se sentent proches et solidaires dans notre
combat commun. La délégation du Kampuchea démo-



cratique voudruit également exprimer ses vifs remer-
ciements au Conseil pour la possibilité qu'il a bien
-voulu luj donner de prendre la parole au cours de I'exa-
men de la quisiion de I'admission du Viet Nam a
I!Organisatica des Nations Unies.

133. e 10 aolit dernier, le Gouvernement de la
Régublique socialiste du Viet Nam a présenté au
Secrétaire général sa demande d’admission & I'Orga-
nisation des Nations Unies [8//2/83, annexe]. La
délégation du Kampuchea démocratique soutient
résolument et chaleureusement cette demande d'ad-
mission.

{34. La République socialiste du Viet Nam, indé-
pendante, souveraine et unifiée a été fondée au terme
d'une lutte longue, acharnée, difficile et pleine de
sacrifices pour I'héroique peuple vietnamien, réali-
sant ainsi les aspirations profondes de ce peuple. Ce
grand événement a vivement réjoui les peuples du
monde. Le peuple du Kampuchea démocratique,
voisin et compagnon d’armes du peuple vietnamien,
s'en est félicité et I'a acclamé chaleureusement. Le
Gouvernement du Kampuchea démocratique, comme
tous les gouvernements des pays amis, estime que la
République socialiste du Viet Nam a le droit d'étre
Membre de I'Organisation des Nations Unies, car
elle en a rempli toutes les condmons.

135, En aoiit 1976, Ia Conférence des chefs d’Etat
ou de gouvernement des pays non alignés, 4 Colombo,
a exprimé son ferme soutien & I'admission de la Répu-
blique socialiste du Viet Nam & 1'Organisation des
Nations Unies?, soutien auquel le Bureau de coordi-
nation des pays non alignés a fait écho le 8 septembre
[S/l2198 alznete]

136. Au cours de la discussion générale de la pré-
sente session de I'Assemblée générale, de trés nom-
breuses délégations se sont prononcées pour I'ad-
mission de la République socialiste du Viet. Nam.
Le Conseil de sécurité est témoin des bouleverse-
ments. immenses survenus dans la situation mondiale
depuis la fondation de I'Organisation des Nations
Unijes.- L'indépendance nationale, la souveraineté
d’Etat et le droit de chaque peuple & &tre maitre de
sa propre destinée et de celle de son pays, acquis de
haute lutte, tant politique qu'armée, en Asie, en Afri-
que et en Amérique lating, constituent actuellement

un courant historique impétueux & quoj rien ne peut’

résister. 11 en est de méme du droit de tous les pays
indépendants et souverains & pouvoir participer aux
travaux de I'Organisation des Nations Unies en tant
que membres de la communauté internationale.

137. Devant cetté réalité, la délégation du Kampu-
chea démocratique est convaincue que le Conseil de
sécurité saura prendre ses responsabilités en se pro-
nongant chaleureusement et sans réserve pour I'ad-
mission de la République socialiste du Viet Nam a
I'Organisation des Nations Unies.

138. Le PRESIDENT (interprétation de lespa-
gaol) : L'orateur suivant est le représentant de la

-Mongolie.- Je I'invite & prendre. place a la _table du

Conseil et & faire sa decldrdllon E

139, M. PUNTSAGNOROV (Mongohe) [ml('rpra-
tation du russe] : Monsieur le Président, permettez-
moi tout d'abord de vous dire, ainsi qu'a tous les
membres du Conseil de sécurité, combien nous vous
sommes reconnaissants de I'occasion qui nous est
dounde de participer & la discussion. Je saisis cette
occasion, Monsieur le Président, pour vous féliciter,
vous qui representez la Repubhque du Panama, pour
volre accession aux fonctions importantes de prési-
dent.du Conseil de sécurité et pour vous souhaiter de
tout ceeur plein succes.

140. I est significatif et symboligue que le Conseil
de sécurité discute aujourd’hui de la question de I'ad-
mission de la République socialiste du Viet Nam au
sein de I'Organisation des Nations Unies. Dans la
demande d'admission de la République socialiste du
Viet Nam, il est dit que, ayant atteint I'indépendance
et réalisé le processus d'unification, la République
socialiste du Viet Nam et le peuple vietnamien souhai-
tent s’associer aux efforts de 1'Organisation dans sa
lutte pour la paix, la sécurité internationale, I'indé-
pendance et la souveraineté de tous les peuples. Cette
aspiration 4 devenir Membre de I'Organisation des
Nations Unies émane d'un Etat qui représente un
peuple héroique dont les efforts pour défendre la
paix et l'indépendance nationale et pour faire.triom-
pher des principes nouveaux et justes dans les rela-
tions internationales ont regu | la plus large reconnals-
sance et le plus large appui.

141. -Le peuple vietnamien, au prix de grands sacri-
fices, a montré dans les actes qu’il respectait et véné-
rait les nobles idéaux des Nations Unies. La victoire
historique du peuple du Viet Nam a liquidé un foyer
de guerre en Asie du Sud-Est, a contribué a renforcer
la paix sur le continent asiatique et a approfondir la
détente dans les relations internationales en général.
Le Viet Nam est devenu un symbole international de
vaillance et d'endurance dans sa lutte pour la grande
ceuvre d’édification de la Iiberté etdel’ indépendance
nationale, contre I'a gressnon xmpenahste et la réac-
tion mterne .

142, "En juin 1976 étalt créée la Repubhque socxahste
du Viet Nam, Ainsi se trouvment réalisées les aspira-
tlons du peuple vietnamien & |'unification nationale,
& la création d'un Etat socialiste unique et fort qui
ouvrit de larges perspectives vers le progrés écono-
mique, social et culturel rapide du pays.

143, La République socialiste du Viet Nam méne
une politique intérieure propre a panser les profondes
blessures de la guerre, A relever I’économie et la cul-
ture et & améliorer le bien-&tre du peuple.

144, Comme on le sait, la politique extérieure de
I'Etat vietnamien entend contribuer au changement



positif que connait la vie internationale, 4 renforcer la
“paix, ['amitié et la coopération entre les peuples, &

“lutter de fagon décisive contre l'impérialisme, le
colonjalisme, le néo-colonialisme et le racisme. La
politique extérieure de la République socialiste du
Viet Nam, pays épris de paix, vise a établir et a déve-
‘lopper des relations normales avec tous les pays,
indépendamment de leur structure sociale, sur la base
du respect mutuel de I'indépendance, de la souverai-
neté et de I'intégrité territoriale, de ’avantage mutuel
et de la coexistence pacifique, se trouve reflétée bril-
lamment dans le projet de rapport politique du Comité
central du parti des travailleurs du Viet Nam récem-
ment publié, qui sera présenté au quatiieme Congrés
du parti.

145. Dans la République socialiste du Viet Nam, la
communauté internationale trouve un vailiant défen-
seur de la paix et la sécurité en Asie et dans le monde
entier, L autorité et le prestige internationaux du Viet
Nam sont reconnus par tous.

146. Pour ces raisons, toute tentative en vue d'élever
des obstacles a I'admission de la République socialiste
du Viet Nam & I'Organisation des Nations Unies est
peu réaliste et totalement inadmissible. Dc tels actes
sont, de fagon patente, en contradiction avec |'Arti-
cle 4 de la Charte des Nations Unies ol il est dit :

“**Peuvent devenir Membres des Nations Unies

tous autres Etats pacifiques qui acceptent les obli-
. .gations de la présente Charte et, au jugement de
““I'Organisation, sont capables de les remplir et dis-
posés & le faire.”” -

La République socialiste du Viet Nam répond pleine-
ment & ces exigences de la Charte.

147. Toute tentative qui vise a lier I'admission de la

_ République socialiste du Viet Nam a 1'Organisation
des Nations Unies, en violation de la Charte, a des
‘problémes de nature bilatérale, est inadmissible et
sans le noindre fondement. Tout probleme 1ié & la
guerre maintenant terminée du Viet Nam doit &tré
résolu au moyen de négociations entre les parties inté-
ressées, La délégation de la République populaire
mongole lance un appel au représentant des Etats-
Unis,-le priant de mettre fin & cette attitude dange-
reuse et discriminatoire vis-a-vis de la demande d*ad-
mission de la République socialiste du Viet Nam a
I'Organisation des Nations Unies et insiste pour que
I'on donne satisfaction sans délai a cette requéte légi-
time.

148. Le Gouvernement et le peuple mongols esti-
ment que I'admission de la République socialiste du
Viet Nam a I'Organisation des Nations Unies serait
un honneur pour I'Organisation. La République popu-
laire mongole, qui a des liens étroits d’amitié frater-
nelle et de coopération avec le peuple vietnamien,
est convaincue que Il'admission de la Républigue
socialiste du Viet Nam contribuera a renforcer 'auto-
rité de I'Organisation et & relever ' fficacité de ses
activités. Je suis convaincu que le monde entier ne

N

pourrait qu'applaudir & I'entrée d*un Viet Nam unifié
i I'Organisation des Nations Unies.

‘149, Le PRESIDENT (interprétation de I'espugnol)

L'orateur suivant est le représentant de la République
démocratique allemande, que j'invite & prendre place
4 la table du Conseil pour faire sa déclaration.

150. M. FLORIN (République démocratique alle-
mande) [interprétation du russe] : Je vous remercie,
Monsicur le Président, de 'occasion qui m'est donnée
de prendre la parole devant cette haute instance de
I'Organisation des Nations Unies. Il m'est particulié-
rement agréable, au nom de ma délégation, de vous
féliciter de votre entrée en fonctions & ce poste élevé.
En vous, nous saluons le représentant d'un pays avce
lequel la République démocratique allemande a des
relations amicales qui vont se renforgant et s'appro-
fondissant. Je dois dire que nous comprenons parfai-
tement Irs aspirations de votre peuple et son souci de
renforcer I'indépendance de votre pays.

151, Je voudrais saisir cette occasion aussi pour
féliciter I'observateur de la République socialiste du
Viet Nam, notre ami et camarade M. Dinh Ba Thi,
de son activité au Siege de 1'Organisation et lui sou-
haiter la bienvenue dans cette salle 4 ['occasion de la
discussion sur la demande d’admission de la Répu-
blique socialiste du Viet Nam & I'Organisation des
Nations Unies.

152. Le peuple et le Gouvernement de la République
démocratique allemande ont noué avec la République
socialiste du Viet Nam des liens de profonde amitié.
Au-cours de toutes les années de lutte désintéressée
du- peuple vietnamien, la République démocratique
allemande, au ¢6té des autres Etats de la commu-
nauté socialiste, a appuyé le vaillant peuple vietua-
mien et I'a soutenu activement dans ['accomplisse-
ment de sa juste tiche.

153. Au neuvieme Congrés du parti socialiste unifié
de la République démocratique allemande, le Secré-
taire général du Comité central et Président du Con-
seil d'Etat, Erich Honecker, a déclaré :

*1a solidarité avec I’héroique peuple vietnamien
a toujours été pour nous une affaire essentielle. La
victoire qu'il a gagnée dans cette lutte sanglante
a été accueillie par notre peuple avec un sentiment
de grande joie. Nous continuerons-& I'avenir d’aider
le peuple vietnamien dans son ceuvie de liquidation
des séquelles de la guerre et d’édification du socia-
lisme.*

154, Le chef de la délégation vietnamienne a ce
congrés, M. Nguyen Duy Trinh, a hautement évalué
'aide donnée au peuple vietnamien en pronongant les
paroles suivantes :

“Etant donné la situation nouvelle qui s’est ins-
taurée et les tiches nouvelles qui incombent a la
révolution vietnamienne, I'aide morale et naté-
rielie de la République démocratique allemande et
des autres pays fréres, ainsi que de nos amis dans



le monde entier, représente un stimulant puissant
pour le peuple vietnamien qui cuvre sans relache
‘et de fagon désintéressée pour utiliser au mieux
Paide internationale et, grice & cette coopération,
_surmonter le plus vite possible les difficultés d’aprés-
guerre et créer la base technique et matériclle du
socialisme."

155. La position de la République démocratique alle-
mande surla question de i’admission de la République
socialiste du Viet Nam a I'Organisation des Nations
Unies doit &tre connue des membres du Conseil de
sécurité, car mon peuple et mon gouvernement s'ins-
pirent de fagon constante, comme I'exige la Charte,
du désir de faire progresser l'universalité de 1'Orga-
nisation, de renforcer la paix et la sécurité internatio-
nales et de contribuer & une coopération, sur un pied
d'égalité, entre tous les Etats qui agissent conformé-
ment & la Charte des Nations Unies.

156. La déclaration du Gouvernement de la Répu-
blique socialiste du Viet Nam, souveraine et indépen-
dante, par laquelle elle demande son admission &
I'Organisation des Nations Unies, est sans aucun
doute pleinement conforme aux dispositions de la
Charte. La République socialiste du Viet Nam est &
méme et désireuse de s acquitter de toutes les obliga-
tions liges & la qualité d’Etat Membre de I'Organisa-
tion et, 4 ce propcs, j'appelle I'attention sur le texte
de la lettre officielle adressée au Secrétaire général
par le Gouvernement de la République socialiste du
Viet-Nam [S//2/83, annexel]. ‘ et
157. La République socialiste du Viet Nam, comme
par le passé, continue de mener une politique cohé-
rente de paix et d'amitié avec les autres Etats sur la
‘base du respect de I'indépendance nationale, de la
-souveraineté, de 1'égalité, des avantages mutuels et
de Ia coexistence pacifique. Aujourd’hui, la Républi-
que socialiste du Viet Nam entretient des relations
diplomatiques avec plus de 100 Etats. Elle est inter-
nationalement reconnue et respectée et joue un grand
role, non seulement en Asie du Sud-Est et sur le con-
tinent asiatique, mais également en ce qui concerne
la détente internationale.

158. le tiens a rappeler que les résultats des débats
sur la question du Viet Nam lors de la trentieme ses-
sion de I'Assemblée générale et pendant la discussion
générale de la présente session ont clairement indiqué
quel était ) avis prédominant dans le monde & propos
de I'admission de la République socialiste du Viet
Nam & I'Organisation des Nations Unies en tant que
Membre a part entiere.

159. Les pays non alignés, lors de la Conférence
qu'ils ont tenue & Colombo, se sont déclarés en faveur
de "admission du Viet Nam & I'Organisation des Na-
tions Unies et ont invité le Conseil de sécurité i donner
une -suite favorable & la demande d'admission de cet
Etat. Voila pourquoi nous sommes surpris d’entendre
les déclarations de certains milieu.., par lesquelles ils

essaient de faire pression sur la République socialiste
du Viet Nam et de subordonner son admission &
I’Organisation des Nations Unies & certaines ques-
tions bilatérales. Rattacher I'admission de la Répu-
blique socialiste du Viet Nam & des problemes quel-
conques n'ayant aucun rapport avec la qualité d'Etat
Membre de I'Organisation est incompatible avec la
Charte méme.

160. En ma qualité de représentant de la République
démocratique allemande, je partage pleinement 1'avis
du Bureau de coordination des pays non alignés qui,
dlans' sa déclaration du 8 septembre dernier, a dé-
claré :

**toute opposition & I'admission du Viet Nam &
I'Organisation des Nations Unies est légalement et
moralement sans raison, indéfendable et injusti-
fiable, contraire & la Charte et offensante, eu égard
aux souhaits expressément formulés par la majorité
écrasante des Membres de I'Organisation des
Nations Unies représentant I'éventail le plus large
possible de I'opinion internationale.' [S//2/98.
annexe.)

161. La guerre en Indochine a été cruelle. Imposée
de I'extérieur aux peuples de la région, elle a coité a
des millions de personnes la vie et la santé, sans parler
des lourds sacrifices matériels qu'elle leur a imposés.
Il est normal qu'aprés la fin des hostilités, des ques-
tions se soient posées, dont la solution émane géné-
ralement -de négociations entre les gouvernements
intéressés. ‘En ce qui concerne la question vietna-
mienne, il existe méme un accord qui représente une
bonne base pour la tenue de telles négociations. Qui
plus est, le Gouvernement de la République socia-
liste du Viet Nam a, & maintes reprises, manifesté sa
bonne volonté & cet égard. Les représentants de I'autre
partie, méme des personnalités officielles. ont déclaré
que la guerre en Indochine était terminée et qu'il fallait
maintenant se tourner vers I'avenir. S'il en est ainsi,
on peut se demander pourquoi on s'oppose ici a la
demande d'admission de la République socialiste du
Viet Nam a I'Organisation des Nations Unies. =~

162, On a parlé de considérations humaines et huma-
nitaires, mais si on jette.un coup d*ceil sur 1a véritable
nature des problemes et sur la fagon dont certains
milieux interprétent ces termes, on peit constater un
élément fort caractéristique de la fagon dont les mi-

‘lieux impérialistes abordent les prétendus problemes

humanitaires. C'est ainsi que I'on passe sous silence
les millions de victimes de la politique imperialiste,
On ne verse pas une larme sur leur sort. sans méme
parler de dédommagement. On ne tient compte que
des intéréts politiques de certains milieux qui con-
tinuent de penser uniguement en termes de politique
de force. Mais, heureusement, les peuples com-
prennent de plus en plus le véritable sens de ce jeu.

163.  Nous vivons a une époque o ke développement
des relations internationales a acquis une qualité nou-
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_velle. Les principes de coexistence pacifique et de
.-coopération mutuellement avantageuse sont appli-
qués de plus en plus dans de nombreuses spheres de
-2"la vie internationale. Le souci des peuples a I'égard
de la détenie ne fait que s'accroitre. Les gouverne-
ments, leLs’s représentants qui ceuvrer: dans de nom-
breuses sohéres des relations internationales et
"Organisation des Nations Unies dans son ensemble
doivent répondre & de grandes exigences.

164. Au nom du Gouvernement de la République
démocratiqi ¢ allemande, je lance un appel a tous les
membyes du Conseil de sécurité pour qu'ils appuient
la demande d’admission de la République socialiste
du Viet Nam & I'Organisation des Nations Unies.

165. Le PRESIDENT (interprétation de Iespa-
gnol) ; L'orateur suivant est le représentant de la
République socialiste soviétique d'Ukraine, que
j'invite i prendre place a la table du Conseil et & faire
sa déclaration.

166. M. SHEVEL (République socialiste soviétique
d*Ukraine) [interprétation du russe] : Monsieur le
Président, permettez-moi tout d* ibord de vous remer-
cier, de méme que les meintres du Conseil de sécurité,
de me permettre de preudre la parole devant cette
haute instance de 1'Organisation des Nations Unies.

167. Le Conseil se réunit de nouveau a propos de 1a
demande d'admission de la République socialiste du
_ Viet Nam & I'Organisation des Nations Unies. La
“République -socialiste soviétique d'Ukraine appuie
_résolument cette demande, qui fait I'objet de la lettre
adressée au Secrétaire- général par le Premier Minis-
== de la République socialiste du Viet Nam {S//2183.
" annexel, et estime que cette question doit trouver une
solution positive et immédiate. Dans la lettre que je
viens de mentionner, il est déclaré que la République
socialiste du Viet Nam "*accepte les obligations con-
" tenues dans la Charte des Nations Unies et qu'elle
s'engage solennellement a les accomplir’”.

168, L'admission de la République socialiste du
Viet Nam, grand pays épris de pix, en tant que
Membre a part entiere de |'Organisation des Nations
Unies -serait conforme aux conditions énoncées au
paragraphe | de ['Article 4 de la Charte et est abso-
lument nécessaire a 1'Organisation pour rehausser son
efficacité, son prestige et son autorité et garantir son
caractére véritablement universel.

169. L’admission immédiate de la République socia-
liste du Viet Nam & I'Organisation des Nations Unies
a, en faif,.I'appui de I'écrasante majorité des Etats
Meir.ibres, ce qui a été démontré a l'évidence tant lors
de la discussion de cette question au Conseil de sécu-
rité en 1975 qu'au cours de la trentiéme session de
I'Assemblée générale.

170, L’année derniére, dans sa résolution 3366
(XXX}, adoptée a une majorité de 123 voix, I"Assen.-

blée générale soutenait déja le droit 1égitime-du Viet

‘Nam de devenir Meinbre de I'Organisation des Na-

tions Unies et se pronongait en faveur de la solution
immédiate et favorable du probléme en-stricte confor-
mite avec la Charte. Il est symptoma:igue qu'aucun
Etat Membre n’ait voté contre cette ré: Hlution.

171, Comme on I'a déja fait remarquer ici, la
cinquitme Conférence des chefs d'Etat ou de gou-
vernement des pays non alignés, tenue & Colombo,
a appelé le Conseil de sécurité 4 examiner sans tarder
et de fagon positive la demande d’admission de la
République socialiste du Viet Nam & 1'Organisation
des Nations Unies, conformément & la résolution 3366
(XXX).

172, Par salutte prolongée et héroique pour sa liberté
et son indépendance et pour le rétablissement et le
renforcement de la paix en Indochine et sa victoire
historique dans cette juste lutte, le Viet Nam a beau-
coup fait pour la lutte des peuples pour leur libération
nationale, contre 1'impérialisme, 1’ingérence étran-
gére et 'agression e pour Ia paix et la sécurité des
peuples. Le fait que la paix ait été rétablie en Indo-
chine griice & cette victoire a aidé considérablement
a assainir I'atmosphére internationale, non seulement
dans cette région mais dans le moade entier.

173. La victoire du peuple vietnamien, grace au
soutien constant et désintéressé des Etats socialistes
et non alignés, a déjoué les complots de I'impérialisme
et de ses suppdts en vue de perpétuer la division du
pays et d'en sounieitre une partie & la domination
étrangere et a éliminé le foyer de guerre le plus dan-
gereux d'Asie.

174, “Comme on I'a souligné a la Conférence de
Colombo, la lutte victorieuse du peuple vietnamien
constitue une grande contribution a la lutte commune
des peuples des pays non alignés et des autres peuples-
progressistes dans le monde contre I'ennemi commun
que sont I'impérialisme, le colonialisme et le néo-
colonialisme, le racisme, pour la paix, I'indépendance
nationgle, la démocratie et le progrés social.

175. La réuxnification du Viet Nam, réalisée au mois
de juillet de cette année pour répondre 4 la volonté
du peuple vietnamign, et L. constitution de la Républi-
que  socialiste du Viet Nam. ont couronné la lutte
héroique r.cnée pendant de longues années par le
peuple viztnamien pour I'affirmation de ses droits
nationaux inaliénables a 1'unité, a I'indépendance et
a lintégrité territoria’» de tout le pays et ont &té
I'expression de sa volonté souveraine de vivre dans
la liberté et le socialisme.

176. Les mesures prises sur le plan international
par la République socialiste du Viet Nam témoignent
de sa volonté d'établir des relations avec les différents
pays sur la base des principes de la Charte des Natjons
Unies. Dans sa politique étrangere. la République
socialiste du Viet Nam suit une politique visan. au



renforcement de la paix et de la sécurité internatio-
nales, & I'approfondissement de la coopération inter-
nationale et &.1'établissement de relations avec tous
les pays sur la Gase des principes de la coexistence
pacifique, du non-recours & la force et du respect scru-
puleux de Uintégrité territoriale et de I'indépendance
de tous les Etats, de la non-ingérence dans les aff-ires
intérieures, J'nne pleine égalité de droits et d'une
coopération fi tueuse entre les peuples. Naturelle-
ment, cette : e répond pleinement aux exigen-
ces de la Chaite et bénéficie de I'appui général des
Etats Membres. En raison de sa politique pacifique
de principe et de sa lutte héroique pour la paix, la
liberté, I'indépendance et le progres social, la Répu-
blique socialiste du Viet Nam s'est acquis une recon-
naissance et une autorité internationales ainsi que la
sympathie des peuples du monde.

177. Dans ces conditions, il est encore plus étrange
que 'exercice du droit légitime de la République socia-
liste du Viet Nam de devenir Membre de I'Organisa-
tion des Nations Unies ait été entravé par deux fois
lors de la discussion de cette question au Conseil de
sécurité, et justement par 1> membre permanent du
Conseil qui a mené pendaat de lengues années une
guerre d'agression contre le peuple vietnamien. Pour
justifier son attitude négative & I'égard de 1'admission
du Viet Nam & I'Organisation des Nations Unies, il
a avancé divers arguments artificiels et tenté de noyer

" laquestion en la liant & des éléments qui n’avaient rien

a.voir.avec-elle.. SR
-178. L’obstacle artificiel opposé a I'admission du
Viet Nam a 1'Organisation, mettant ainsi ce pays dans
I'impossibilité d'exercer son droit légitime de devenir
Membre de I'Organisation, viole les principes de la
Charte et celui de I'universalité de I'Organisation des

_Nations Unies. Cela constitue aussi une violation fla-

grante des dispositions pertinentes de la déclaration
de principes figurant dans I'Acte final de la Conté-
rence sur la sécurité et la coopération en Europe,
qui réaffirmait le respect et I'application de I'égalité
des droits des peuples de tous les pays. C'est aussi
ignorer la volonté exprimée par 1'écrasante maiorité
des Etats Membres de I'Organisation dans la résolu-
tion 3366 (XXX)..- ’ -

179.- On ne saurait justifier d’aucune fagon les obsta-
cles artificiels opposés & 'admission du Viet Nam &
I'Organisation, d'autant.plus que ce pays a, pour sa
part, dit plus d’une fois qu’il était prét & normaliser
ses relations avec les Etats-Unis et & résoudre tous les
problemes sur la base des Accords de Paris* qui sont
bien connus. Les mesures conciétes prises par la
République socialiste du Vit : Nam dans ce domaine
attestent la sincérité de ses déclarations tout autant
que le « ctére artificiel des prétextes avancés pour
faire obstacle a Padmission de la République socialiste
du Viet Nam & I’Organisation des Nations Unies.

180. On ne saurait oublier non plus que la Républi-
que socialiste du Viet Nam est un grand Etat d’Asie,

avec un territoire couvrant 333 000 kilometres carrés
et une population comptant 50 millions de personnes.
Le pays, et par les dimensions de.son territoire et par
son chiffre de population, est sensiblement plus
important que certains pays européens, Je rappellerai
que, sur le plan démographique, la Républigue socia-
liste du Viet Nam occupe la seizieme place dans le
monde. Comment, dans ces conditions, expliquer
que la République socialiste du Viet Nam, ce grand
Etat, éprouve des difficultés 4 &tre admise a I'Orga-
nisation des Nations Unies ?

181. Nous estimons que tout nouveau retard ou
atermoiement qui pourrait étre opposé a la solution
de ce probléme serait totalement inadmissible du point
de vue de la Charte, des intéréts de I'Organisation elle-
méme, du renforcement de la paix et de la sécurité
internationales et de la normalisation de la situation
internationale et des relations entre Etats. Ces ater-
moiements, loin de servir la cause de 1'Organisation
des Nations Unies et de I'amélioration du climat poli-
tique international, ne font que contrevenir a ces prin-
cipes et reviennent & méconnaitre les réalités actuelles
du monde; qui plus est, ils entravent la démocratisa-
tion des relations internationales.

182. La République socialiste soviétique d'Ukraine
lance un appel & tous les membres du Conseil de sécu-
rité pour qu’ils fassent leur devoir et apruient I"admis-
sion’ d'un nouveau Membre & I'Or.anisation des
Nations Unijes, I'Etat pacifique de la République
socialiste du Viet Nam. o T o
183, "C'est la une mesure qui répondrait aux buts
de I'Organisation des Nations Unies, au principe
d’universalité et aux exigences de la Charte. Ce serait
un grand pas en avant sur la voie de I'élargissement
de la coopération entre les peuples et de 1'application
dans la pratique des principes de la coexistence paci-
fique. Ce serait aussi contribuer aux efforts déployés
par I*Organisation des Nations Unies dans un domaine
essentiel : le renforcement de la paix et de la sécurité
internationales et 'élargissement et I'accroissement
de la détente internationale. -

184. Nous sommes convaincus cue la juste. cause
du Viet Nam, qui, depuis la fin_de la guerre, s’est
occupé du relevement national et du progres social,
triomphera comme_elle a triomphé dans les épreuves
de la guerre. On aura beau avoir recours a des manceu-
vres, elles n'empécheront pas finalement le Viet Nam
d’occuper la place qui lui revient a I'Organisation,
C’est une réalité inéluctable qui nous est dictée par le
cours de 'histoire.

185. Nous espérons que ceux qui s'opposent & 1'ad-
mission du Viet Nam a I'Organisation des Nations
Unies écouterout enfin la voix de la raison et du bon
sens et cesseront de créer des obstacles artificiels a
la solution du probléme qui, en fait, est déja réglé par
la vic elle-méme,



Ny

186, -Le PRESIDENT (interpréation de [I'espu-
gnol) ¢ L'orateur suivant est le veprésentant de la
Yougoslavie. Je I'invite & prendre place & la table du
- Consell et & faire sa déclaration.

187. M. PETRIC (Yougoslavie) [interprétation de
l'anglais] : Je tiens & vous adresser, Monsieur le
Président, toutes mes fdlicitations ¢t mes meilleurs
veeux de succés dans I'accomplissement de votre
tiche difficile. J'ai d'autant plus de plaisir & vous féli-
citer que vous représentez le Panama, pays avec lequel
la Yougoslavie a des relations tres étroites et amicales.

188. La délégation yougoslave a annoncé, au cours
de la discussion générale de cettz année a I'Assem-
blée générale, yu'elle appuyait sans réserve le droit
de la République socialiste du Viet Nam a devenir
Membre de 1'Organisation des Nations Unies. Nous
estimons que le Conseil de sécurité devrait se pronon-
cer en faveur de I'admission de la République socia-
liste du Viet Nam.

189, La République socialiste du Viet Nam a montré
en une occasion précédente, qu'elle comprenait les
raisons d'un ajournement de I'examen de sa demande
d'admission, raisons qui sont d'ailleurs bien connues.
Ce comportement positif de la Républigue socialiste
du Viet Nam a prouvé une fois de plus ce que nous
savions tous déja, & savoir quc nous sommes en pré-
sence d’un pays qui a manifesté sa persistance, sa
ferme détermination et sa volonté inébranlable de
vivre en tant que pays souverain, indépendant et uni,
prét a assumer pleinement sa part de responsabilité
en tant que membre & part enticre de la communauté
internationale.

190. C'est parce que le Conseil de sécurité s’est vu
_par deux fois bloqué par I'emploi du veto qu'il est
maintenant convogqué une troisieme fois pour exami-
ner la question de Padmission de la République socia-
liste du Viet Nam a I'Grganisation des Nations Unies,
bien que I"Assemblée générale se soit prononcée pres-
que a I'unanimité pour I'admission de ¢e pays a 1'Or-
ganisation. Nous pensons que cette fois-ci le Conseil
prendra une décision positive. - '

191.- . De 'avis de notre délégation, ce dont il s’agit
en fait dans I'examen de cette question par le Conseil
¢'est du-cas d'un pays épris de paix qui a amplement
prouvé qu'il respectait les principes de la Charte des
Nations Unies. Le Viet Nam, qui a subi des pertes
considérables dans sa lutte pour la liberté et I'indé-
pendance au cours d'une guernre longue et dévasta-
trice, est le micux & méme d'apprécier la liberté, la
paix et I'indépendance d'autres pays. Le Viet Nam
I'a prouvé clairement par ses initiatives concrétes et
sa volonté de développer de bonnes relations avec
les pays voisins et d'autres pays.

192. La contribution de la République socialiste du
Viet Nam & la cor nération pacifique a été trés impor-
tante, méme pen .ant cette courte période qui s'est
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écoulée depuis la fin de la guerre. En choisissant la
politique du non-alignement et en devenant membre
du mouvement des pays non alignés, la République
socialiste du Viet Nam a accepté un programme de
relations internationales qui bénéficie de I'appui d'un
trés grand nombre de pays. En développant ses rela-
tions avec de nombreux pays, indépendamment des
différences de systemes internes, en s'efforgant de
normaliser ces rclations méme avec des pays qui ont
participé i la guerre contre lui, de méme qu'en essayant
de consolider la situation en Indochine et en Asie en
général, le Viet Nam confirme son attachement aux
principes sur lesquels repose I'Organisation et qui
constituent les fondements de fa paix dans le monde
entier.

193. Pendant la longue lutte qu'il a menée pour se
libérer de I'invasion coloniale, le peuple vietnamien
a consenti de grands sacrifices tandis que son pays
était dévasté. Le peuple vietnamien n'a pas lutté seu-
lement pour sa propre libération; il a également beau-
coup contribué au renforcement des relations interna-

_tionales, tel que le prévoit la Charte. Par conséquent,

c'est a juste titre que la République socialiste du Viet
Nam jeuit d’un grand prestige dans le monde.

194. De toute évidence, la République socialiste du
Viet Nam remplit, dans la forme et dans le fond, toutes
les conditions prévues par la Charte pour [*admission
de nouveaux Membres. Nous espérons que par sa
décision le Conseil de sécurité permettra au Viet Nam
d’occuper la place qui lui revient de droit & la présente
session de I’ Assemblée générale.

195. A cet égard, nous tenons & souligner que la
Yougoslavie a toujours appuyé la juste lutte du peuple
vietnamien pour la liber*¢. Aujourd’hui, ses relations
avec ¢e pays ami et pacifique sont hautement déve-
loppées dans les domaines politique, économique,
culturet et autres. Nous sommes convaincus que I'ad-
mission du Viet Nam & 1'Organisation des Nations
Unies serait un pas de plus vers l¢ renforcement de
la paix et de la séqurité et une expression de gratitude
4 I'égard de la politique pacifique du Viet Nam et des
efforts déployés par son peuple pour redresser un pays
dévasté par la guerre.

196, La Charte a clairement stipulé les conditions
d*admission de nouveaux Membres. Par conséquent,:
les intéréts ot les exigences spécifiques d'un membre
permanent du Conseil de sécurité ne sauraient &tre
un abstacle & 'admission d'un Etat 3 I'Organisation.
En fait, I'expérience acquise montre a quel point
I'abus du droit de veto, dans des cas particuliers,
a empéché I'Organisation des Nations Unies de réa-
liser 'universalité. Nous sommes convainous gue tous
les membres du Conseil sauront s’élever au-dessus
de leurs considérations particuliéres, faire concorder
leur position avec la Charte et rendre possible "appli-
cation immédiate du principe dc P'universalité de 'Or-
ganisation des Nations Unies.



197. Le PRESIDENT (interprétation de I'espu-
wnol) . Le plochain orateur est le représentant de
Malte. Je l'invite & prendre place i Ja table du Consell
ct i faire sa déclaration, - - - -

198. M. GAUCI (Malite) [inlwprémlimz de I'an-
glais] © Monsieur fe Président, j'espére que vous
voudrez bien accepter nos félicitations a I'occasion
de votre accession a la présidence du Conseil de sécu-
rité pour ce mois-ci. Bien que nos pays soient éloignés
I'un de I'autre, Ia coopération entre nos deux déléga-
tions a toujours ét¢ amicale et positive. J'éprouve
donc un vif plaisir & voir vos talents diplomatigues
et Pattachement de votre pays a la paix représentés
dans ces hautes fonctions.

199. A cette heure tardive, je ne voudrais pas trop
retenir le Conseil. Si je prends la parole aujourd’hui,
¢’est dans un but clair et simple. Il s’agit de la demande
d’admission de la République socialiste du Viet Nam
a I'Organisation des Nations Unies. 1l n'est pas diffi-
cile de voir que cette demande est largement appuyée
par |'opinion internationale. Mon pays partage cette
opinion et nous estimons que les souffrances et les
tribulations qu’a connues le Viet Nam ces derniéres
années sont une raison de plus pour I'admettre offi-
ciellement a4 1'Organisation. Nous pensons que les
considérations extérieures a la question ne devraient
pas empécher de faire droit & une demande qui répond
a toutes les conditions de I'Articie 4 de la Charte. La
politique avouée de la République socialiste du Viet
Nam repose sur la paix et la coopération entre. les
nations, ce qui suffit & prouver qu'elle pourrait con-
tribuer efficacement aux travaux et aux idéaux de
I’ Olgamsatlon des Nations Unies.

200, Permettez-moi de rappeler que, peu avant la
fondation de 1'Organisation, alors que ses nobles
idéaux n'existaient encore que dans les esprits des
différents dirigeants, le regretté président Roosevelt,
dont la citation sur Malte occupe une place impor-
tante dans le ccenr de notre peuple, déclarait dans sa
derniere allocution d'inauguration : ‘‘Nous avons
appris a étre citoyens du monde, membres de la com-
munauté humaine, Nous avons appris la vérité simple
qui est comme le disait Emerson, que **la seule fagon
d'avoir un ami est d'en &tre un''. I'espere sincérement
que cette pensée inspiréra toutes fes délégations dans
I'examen de la demande dont le Conseil est saisi, et
que I'admission du Viet Nam ne sera pas retardée
davantage.

205, Dans cet esprit, Vadmission de la Républigue
socialiste du Viet Nam pourra donner un élan pour
favoriser Ja solution de tous les problemes bilatéraux
en suspens.

202, Je tiens 4 vous remercier, Monsieur le Prési-
dent. ainsi que les membres du Conseil, de in‘avoir
autorisé & prendre la parole sur cette question.

RIIXH
wnol) :

Le PRESIDENT (interprétation de 'espa-
l.e prochain oratewr est [e représentant de la

Hongne. Je I'invite & plendle place 4 la table du Con-
seil et & faue sa dcclalauon.

204 M HOLLAI (Hongne) [une:pwlmwn (Ic Iun-
glais) : Monsieur le Président, tout d'abord je vou-
drais vous féliciter et vous exprimer notre satisfaction
de vous voir présider le Conseil de sécurité pour le
mois de novembre, période pendant laquelle cet
organe se livre 4 une discussion sur une question
extrémement importante. Je suis heureux de noter
les relations amicales qui unissent nos deux pays,
comme en témoighe la visite récente au Panama du
Président du Conseil présidentie! de la République
populaire hongroise.

205. En méme temps, je tiens egalement vous re-
mercier, Monsieur le Président, ainsi que les membres
du Conseil, d’avoir fourni 4 ma délégation 1'cccasion
d‘exprimer brievement ses vues sur la question i notre
ordre du jour, a savoir la demande d'admission de la
République socialiste du Viet Nam & 1'Organisation
des Nations Unies,

206. Je voudrais également saisir cette occasion
pour souhaiter chaleureusement la bienvenue i la
délégation de la République socialiste du Viet Nam,

207. Nous avons demandé & intervenir dans ce
débat pour des raisons qui pcuvent &tre résumées
brievement. .Nous considérons que toute demande
d'admission est une question importante dans la vie
de I'Organisation comme dans la vie du candidat inté-
ressé, que ce soit un pays grand ou petit, développé
ou en voie de développement. Quels que soient leur
systéme social ou leurs dimensions, I'admission de
nouveaux Membres et I'augmentation du nombre des
Membres de I'Organisation qui en résulte témoignent
des changements historiques qui ont pris place depuis
la création de I'Organisation il y a 31 »1s et montrent
sa capacité & s'adapter comme un organisme vivant
aux changements et aux circonstances et i refléter
les réalités dans -lesquelles nous- vivons. En outre.
I'admission de nouveaux Membres a en fait contribué
au renforcement de.1'Organisation des Nations Unies,
non pas seulement du fait d'une croissance quantita-
tive, mais parce que Ia ‘croissance a été également
qualitative. Méme les plus pems parmi les nouveaux
Etats Membres ont appor té a I Orgamsanon leurs
particularités, leur expérience .unique, des idées
fraiches et des approches nouvelles dont nous ne pou-
voiis que bénéficier. Grice a I'augmentation du nom-
bre des Etats Membres, I'Organisation est devenue
de plus en plus universelie, non seulement sur le plan
des questions d*organrisation mais par sa nature méne.

208, Si tout cela est exact, c'est d'autant plus vrai
dans le cas de I'admission de la République socialiste
du Viet Nam. Son admission revétirait un sens parti-
culier et, en fait, toute I Organisation en bénéficierait.

209, Avec une population de pres de SO millions
d’habitants, la Républigue socialiste du Viet Nam



n'est pas un petit.pays. La longue-histoire du peuple
~vietnamien n'est qu'un brillant exemple d'une lutte
courageuse pour la liberté et I'indépendance et la.
= négation de toute domination étrangtre, idées que
__nous partageons et que nous chérissons. C'est I'hé-
roisme piein de sacrifices de ce peuple qui a mis fin &
la guerre du Viet Nam, guerre qui a imposé un lourd
tribut de souffrances et de dommages pour le peuple
vietnamien, et qui a empoisonné pendant des années
la scéne internationale. Aucun pays au monde n'a
autant souffert que le Viet Nam pour obtenir son indé-
pendance, Aucune lutte n'a exercé une influence aussi
grande sur les relations internationales et, parfois, sur
les événements internes des pays que la lutte héroi-
que du peuple vietnamien.

210. L'instauration de la paix au Viet Nam a été un
service historique immense rendu non seulement au
peuple du Viet Nam et aux peuples de I'Indochine
mais 3 "humanité tout entiére. A cet égard, nous nous
rallions pleinement a4 la déclaration du Secrétaire
général contenue dans l'introduction & son rapport
sur F'activité de 1'Organisation lorsqu'il dit : *‘La fin
de cette guerre, intervenue voici plus d'un an, promet

4 la région un avenir nouveau et plus pacifique, et a
ouvert la voie 4 des relations internationales plus
stables entre tous les gouvernements intéressés''e,
C’est 'une des principales raisons pour lesquelles le
peuple et le Gouvernement de la République socia-
liste du Viet Nam jouissent du respect et de I'appui
de la vaste majorité des Etats Membres.

-—--211, Depuis le débat de I'an dernier, le peuple viet-

" namien a réalisé I'un de ses objecufs fondamentaux :
a réunification de son pays. Cela étant, le peuple et

- les.dirigeants ont consacré toutes leurs ressources et
leur énergie a des tiches pacifiques pour reconstruire
I'économie et la développer dans le pays maintenant
unifié, pour améliorer le sort de la population et suivre
la voie du developpemem qu'il a choisie : I' edxfxcanon
du. socxalxsme.,, S .

212, Toutes les mesures prises par la Republlque
socialiste du Viet Nam dans le domame de_la politique
“étrangdre visent le méme objectif, & savoir developper
des_relations amicales avec d*autres pays et créer des
circonstances extérieures favorables, c'est-h-dire la
paix, au grand travail 3 accomplir dans le pays sur les
plans. economnque et social.

213. Aux termes de I'Article 4 de la Charte, peuvent
devenir- Membres des Nations Unies tous les Etats
pacifiques qui en acceptent les obligations et qui, au
jugement de I'Organisation, sont capables de les rem-
plir et disposés & le faire. La République socialiste du
Viet Nam a déclaré accepter les obligations contenues
dans la Charte. Dire que la Républigue socialiste du
Viet Nam est un pays épris de paix. c’est rester au-
dessous de la vérité si I'on tient compte de ce qu'elle
a subi au cours de sa récente histoire, I'histoire d'une
guerre particulitrement cruelle et barbare. Donc,
selon fes termes de la Charte, la seule condition pour
I"admission est le jugement de I'Organisation. 1l ne
fait pas de doute que I'Organisation — la majorité

écrasante des Etats Membres — est en faveur de
I admlsswn de la République socialiste du Viet Nam.

“"214, Outre la résolution 3366 (XXX) de Ia derniére
session de I'Assemblée générale, ce souhait de la vaste
majorité des Etats Membres se réfléte dans la Décla-
ration politique de la cinquitme Conférence des chefs
d'Etat ou de gouvernement des pays non alignés, qui
a demandé aux membres du Conseil de sécurité de se
livrer &4 un examen rapide et positif de la demande
d'admission de la Républigue socialiste du Viet Nam
a I'Organisation des Nations Unies. Cette position a
été réaffirmée dans la déclaration publiée parle Bureau
de coordination des pays non alignés le 8 septembre
1976 [S/12198, annexe). De plus, la discussion géné-
rale de la présente session de I'Assemblée générale
a montré a 'évidence que les Etats Membres sont en
faveur de 'admission de la République socialiste du
Viet Nam & I'Organisation. Il ne nous reste plus qu'a
obtenir la recommandation du Conseil de sécurité.

215. Nous espérons fermement que les membres
du Conseil qui, en vertu de la Chaite, ont des respon-
sabilités spéciales et qui, par conséquent, jouissent
de certains privileges au sein de I'Organisation, se
montreront & la hauteur de ces responsabilités et
n'abuseront pas de leurs privileges en ce qui concerne
I'admission de nouveaux Membres.

216. Pour conclure ma bréve intervention, je vou-
arais, en ma qualité de représentant d'un pays socia-
liste, faire quelques observations supplémentaires.
Certes, nous nous réjouissons de la demande d'admis-
sion d'un autre pays socialiste, mais le Viet Nam
occupe une place spéciale parmi les pays socialistes,
notamment dans l'esprit et le cceur du peuple hongrois.
Nous avons toujours fait ntre sa cause, et la solida-
rité et la sympathie qui unissent notre peuple au peuple
héroique du Viet Nam ont tissé des liens étroits d’ami-
tié entre nos deux pays. Ces relations étroites et la
connaissance que nous avons du Gouvernement et du
peuple de la République socialiste du Viet Nam nous
persuadent que ce pays répond a toutes les conditions
stipulées dans la Charte pour devenir Membre de
I'Organisation des Nations Unies. Telles sont les rai-
sons pour lesquelles mon gouvernement se joint &
ceux qui militent en faveurde la demande d'admission
de la République socialiste du Viet Nam & I'Organi-
sation des Nations Unies.

217. Nous espérons que le Conseil voudra bien exa-
miner cette cause selon ses mérites et recommander
4 I'Assemblée générale d'admettre la République
socialiste du Viet am a I'Organisation. Cette déci-
sion serait conforme & la Charte des Nations Unies et
au désir de la majorité des Etats Membres; elle re-
hausserait le prestige du Conseil et servirait 'intérét
général de 1'Organisation. En méme temps, cette
mesure serait une contribution supplémentaire de
I'Organisation des Nations Unies aux objectifs de la
Charte et & la paix cn général.

La séance est levéde a 18 I 43.
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